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Sakerhetsinformation

produkthéljet som kan vara tillrackligt stark for att utgéra en risk for elstét

Blixtsymbolen med ett pilhuvud inuti en likbent triangel ar avsedd att
varna anvandaren for forekomst av oisolerad “farlig spanning” inuti
for personer.

litteraturen som féljer med apparaten.

Utropstecknet inom en likformig triangel ar avsett att varna anvandaren
for forekomst av viktiga bruk- och underhalls (service)-anvisningar i

VARNING: FOR ATT MINSKA RISKEN FOR BRAND ELLER ELEKTRISK STOT,
UTSATT INTE DEN HAR APPARATEN FOR REGN ELLER FUKT.

FARLIGT HOG SPANNING FINNS INUTI HOLJET. OPPNA INTE HOLJET.
HANVISA SERVICE ENDAST TILL KVALIFICERAD PERSONAL.

Klass B-grinsvarden for utstralnin

Den héar digitala apparaten av Klass B uppfyller alla krav i det kanadensiska
regelverket for storningsorsakande utrustning (Interference-Causing
Equipment Regulations).

Viktiga sakerhetsanvisningar

1.

[20Né; IF N

8.
9.

Blockera inga ventileringsdppningar. For att forsékra dig om att
projektorn fungerar tillforlitligt och for att forebygga 6verhettning ar det
rekommenderat att projektorn placeras pa en plats dar ventilationen
flédar oférhindrat. Placera den till exempel inte pa ett 6verfyllt kaffebord,
en soffa eller en sang. Placera den heller inte i ett slutet utrymme, t.ex.
bokhylla eller skap som forhindrar fritt luftflode.

. Anvand inte utrustningen i narhet till vatten eller fukt. For att minska

risken for brand eller elektrisk stot, avsta ifran att utsatta projektorn for
regn eller fukt.

. Placera inte i narheten av varmekallor sasom element, spis eller annan

utrustning som avger varme, t.ex. forstarkare.

. Torka endast av med torr trasa.
. Anvand endast fastanordningar/tillbehor angivna av tillverkaren.
. Anvand inte enheten om den utsatts for fysiskt skada eller om den

misshandlats.
Skada/misshandel innebar till exempel att (men ar inte begransat till):

u apparaten har tappats

B, hatsladden eller kontakten har skadats
B, vitska har lackt in i projektorn

u projektorn har utsatts for regn eller fukt

B eller att nagonting har fallit in i projektorn eller nagot inuti ar 6st.
Forsok aldrig att sjalv reparera enheten. Att 6ppna eller ta bort héljen
kan utsatta dig for farlig spanning eller andra faror. Ring Optoma innan
du sander in enheten for reparation.

. Lat inga objekt eller vatska komma in i projektorn. De kan komma i

kontakt med farliga spanningspunkter och kortsluta delar som kan
resultera i brand eller elektrisk stot.

Se projektorns holje for sakerhetsrelaterade markeringar.
Enheten bor endast repareras av lamplig servicepersonal.

. Observera

~* Svenska *-.



Observera

Forsiktighetsatgarder

MNotery®

Nar lampan nar slutet
pa sin livscykel kommer
projektorn inte att
kunna startas igen
férran lampmodulen har
bytts ut. Vid lampbyte,
folj procedurerna som
listas under “Byta ut
lampan” pa sidan 66.

Folj alla varningar och forsiktighetsatgéarder och
utfor allt underhall som rekommenderas i denna
bruksanvisning.

Varning-

Varning-

Varning-

Varning-

Varning-

Varning-

Varning-

Varning-

Varning-

Titta inte direkt in i projektorns objektiv nar
lampan ar pa. Det starka ljuset kan skada
oégonen.

For att minska risken for brand eller elektrisk
stot, avsta ifran att utsatta projektorn for regn
eller fukt.

Avsta fran att 6ppna eller plocka isar projektorn
eftersom det kan orsaka elektrisk stot.

Lat enheten svalna fore lampbyte. Folj
instruktionerna pa sidan 66.

Den har projektorn kommer sjalv att kdnna
av lampans livslangd. Byt alltid lampa néar
varningsmeddelanden visas.

Aterstéll fuktionen “lampaterstallining” ifran
bildskarmsmenyn “System| Lampinstallning” nar
lampmodulen har bytts ut (se sidan 50-51).

Nar du sténger av projektorn, kontrollera att
avkylningscykeln har avslutats innan strémmen
kopplas ifran. Lat projektorn kylas av i 90
sekunder.

Anvand inte linsskyddet nar projektorn anvands.

Nar lampan narmar sig slutet av sin livslangd
kommer meddelandet “Utbyte féreslas” att visas
pa skarmen. Kontakta din lokala aterforsaljare
eller ditt lokalal servicecenter for att byta ut
lampan sa snart som majligt.



Observera

’ Du bér:

$
M., Stanga av projektorn och dra ut natkontakten ur eluttaget fére
rengdring av produkten %,4,
B, Anvinda en mjuk och torr trasa med ett milt rengéringsmedel qc_)
for att géra rent skarmens ytterhélje. 3)
B, Dra ut stromkontakten ur vagguttaget om du inte ska anvénda °

produkten under en langre tid.

’ Du bor inte:

B, Blockera ventilationsspringorna och dppningarna pa enheten.

B, Anvanda skadliga rengéringsmedel, vaxer eller [6sningsme-
del for att rengdra enheten.
B, Anvénda under féljande férhallanden:
- | extremt varma, kyliga eller fuktiga miljéer.
ESe till att rumstemperaturen ligger mellan 5 - 40°C
Och att relativ luftfuktighet ligger mellan 10 - 85% (Max.),
ickekondenserande
- | omraden dar det finns stora mangder damm och smuts

- | narheten av apparater som avger starka magnetfalt
- Eller i direkt solljus.



Titta aldrig rakt in i projektorstralen. Hall ryggen vand mot
stralen s& mycket som méjligt.

Nar projektorn anvands i ett klassrum ska studenter éver-
vakas nar de ombeds att peka ut nagonting pa skarmen.

For att minimera lampenergi som behdvs ska fonster tackas
for for att minska omgivande ljusnivaer.



Noters?

Beroende pa
applikationsskillnader i
olika lander, kan andra
tillbehor folja med i
vissa regioner.

Forpackningsoversikt

Packa upp och kontrollera innehéllet for att férsékra dig
om att alla delar finns med. Om nagot saknas, kontakta

Optomas kundtjénst.

Fjarrkontroll

Barvaska

- ;
Dokumentation:

[ UAnvindarhandbok
M Garantikort
[ Snabbstartskort

[ WEEE-kort
_

\
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Produktoversikt

Huvudenhet

Knapp for lutningsjustering
Fotter med lutningsjustering
Objektivskydd
Lysdiodsindikatorer
Strombrytare
Funktionsknappar

Zoom

Skarpa

IR-mottagare

Objektiv

Anslutningsportar
|

= S ol S

- O



- Introduktion

Anslutningsportar

® O OO

Elanslutning
SERVICE

VGAUT

VGA 1/ YPbPr kontakt
VGA 2/ YPbPr kontakt
DisplayPort

HDMI 1

HDMI 2

3D SYNC-UTGANG
12V UT

Kensington Microsaver™ lasport
Hogtalare
IR-mottagare
Kompositvideo

LJUD IN (V och H)
S-Video

RS232

LJUD IN

LJUD UT

LAN
|

O N O RON =

N A A A A @A A A a a a ©
COWo®NOORWDN= O
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Fjarrkontroll

| - N
1. Strom pa 5
2. Testmonster s

©) I 18
3. Funktion 1 (Tilldelningsbar) Qt M@ O
4. \Visningslage / Goer 11 suon 19

Vanster musknapp

9O OOO O

5. Fyra riktningsvalknappar ot o= AV
iz 6. Enter @,f@\\@ 21
. 7. Information Panelen . \
’ ~
— Varning! . @ T @ ;
Anvandning 8. Kalla
av :“’f‘"o”er'” 9. Volume +/- (Volym +/-)
justeringar eller . .
prestandautforanden 10. Format (Bildproportion)
annat an de som 11. Zoom

o]
N

specificeras harikan 12 \/GA1/1 (antal knappar 3

resultera i farlig for Idsenordsinmatning)
exponering av laserljus. 9

13. VGA2/4 @ :
Uppyller FDA's 14. BNC/7 O
prestandakrav for 15. S-Video/2 C

laserprodukter med

| m
@%@@O@ ®

undantag for avvikelser 16. Video/5 11

i enlighet med Laser 17 YPbPr/8 12

Do 2007 e 18, Strém AV 3
19. Musomkopplare 14

Noterg/” 20. Funktion 2 (Tilldelningsbar) ”

21. AV Mute /

DVI-D funktion ar Hoéger musknapp @ ~

modellberoende. 22 Laser @
23. Re-Synk @ C

24. V. Keystone +/-

25. Menu

26. Fjarrkoérning av kod Alla
27. HDMI2

28. HDMI1/3

29. 3D/0

30. DVI/6

31. DisplayPort/9

32. Fjarrkod 01~99
-



Noterg”

Beroende pa skillnader
i applikationer for

varje land kan en del
omraden ha annorlunda
tillbehor.

Ansluta projektorn

Anslut till en barbar dator

VGA, DVI, HDMI

|

O e o VGA-ingangssladd
I L s st 20 Ljudkabel (extra tillbehdr)
3. ...DVI/HDMI-kabel (extra tillbehdr)
Qs HDMI-kabel (extra tillbehor)
SRR . ..... Strémsladd
S S RS232-kabel (extra tillbehdr)

~* Svenska S
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Noterg”

Beroende pa skillnader
i applikationer for

varje land kan en del
omraden ha annorlunda
tillbehor.

Noterz”

12V UT aren
programmerbar
avtryckare.

Ansluta till videokallor

DVD-spelare, set-top
box, HDTV-mottagare

DVD-spelare, set-top
box, HDTV-mottagare

............................................... SCART RGB/S-videoadapter (extra tillbehor)
........................................................................... HDMI-kabel (extra tillbehor)
..................................................................................................... Stromsladd
......................................................................... S-videokabel (extra tillbehor)
............................................................. Kompositvideokabel (extra tillbehor)




" Installation

Satta pa/stanga av projektorn
Starta projektorn

Ta bort objektivskyddet.
Anslut stromsladden till projektorn.
Sla pa de anslutna enheterna.

Noterg”

Starta forst projektorn
och valj sedan
signalkallorna: Projektorns startskarm med logotyp visas och anslutna enheter
upptéacks. Om den anslutna enheten ar en barbar dator, tryck
pa lampliga knappar pa datorns tangentbord for att byta
skarmutmatning till projektorn. (Kontrollera i bruksanvisningen for
den barbara datorn vilken l[dmplig Fn-knappkombination som skall
anvandas for att andra skdrmutmatning.)

Ao~

Se till att Strom-LED blinkar och tryck pa stromknappen for att sla
pa projektorn.

Se Sakerhetsinstallningar pa sidan 35 om sakerhetslaset ar
aktiverat.

Noterz”

Beroende pa skillnader
i applikationer for

varje land kan en del e
omraden ha annorlunda DLP PROJECTION SYSTEM
tillbehdr.

Optoma

Noters#

5. Om fler an en inmatningsenhet ar ansluten tryck pa knappen

12V UT aren “Source” (kalla) upprepade ganger for att vaxla mellan enheterna.
programmerbar For direktval av kalla se sidan 19.
avtryckare.

] Analog RGB

1024 x 768 @ 60 Hz

Svenska
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Installation

Stanga av projektorn

1. Tryck pa*“ @ ” knappen pa fjarrkontrollen eller knappen
pa panelen pa projektorn for att stanga av projektorn. Forsta
tryckningen pa knappen kommer att visa foljande meddelande pa
skarmen.

(D Stanga av?

Tryck pa stromknappen igen.

Bekrafta avstdngningen genom att trycka pa knappen en gang till.
Om knappen inte trycks forsvinner meddelandet efter 5 sekunder.

2. Strémlysdioden blinkar gront (1 sek pa, 1 sek av) och flaktarna
kommer att accelerera under nedkylning vid avstangning.
Projektorn nar standbylage sa snart som stromlysdioden blinkar
gront (2 sek pa, 2 sek av).

Om du vill sétta pa projektorn igen maste du vanta tills den helt
och hallet har avslutat sin avkylningscykel och gétt in i standby-
lage. Nar den forsatts i standby-lage, tryck pa “”pé projektorns
baksida eller * @ ” pa fjarrkontrollen for att starta om projektorn.

3. Koppla endast ifran stromsladden fran det elektriska uttaget och
fran projektorn nar projektorn ar i standby-lage.

Varningsindikator

B, WNar LED indikatorlampan lyser réd kommer projektorn
automatiskt att stanga av sig sjalv. Kontakta din lokala
Noterg? aterforséljare eller servicecenter. Se sidan 64.

Kontakta narmaste M= Nar Temp LED lyser stadigt (inte blinkar) réd kommer

servicecenter om projektorn automatiskt att stdnga av sig sjalv. Under normala
projektorn uppvisar forhallanden kan projektorn startas igen nar den har
nagot av dessa svalnat. Om problemet kvarstar bor du kontakta din lokala

symptom. Se sidan 84 starfgrsaljare eller vart servicecenter. Se sidan 64.
for vidare information.

24
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L8 Installation

Moters#

» Projektorbordet
eller stallningen
bor vara i vag och
stadig.

» Placera projektorn
sa attden ari

rat vinkel mot
skarmen.

« For personlig
sakerhet fast
kablarna
ordentligt.

Justera den projicerade bilden

Justera projektorhojd

Projektorn &ar utrustad med héjbara fétter for justering av

bildhéjden.
For att lyfta bilden:

Lyft projektorn @ och tryck pa hojdjusteringsknappen @ .
Hojdjusteraren droppar ned @ .

For att sanka bilden:

Tryck pa hojdjusteringsknappen och skjut forsiktigt ned
projektorn.

~* Svenska S



Noters/

300 tum (overdrive)
for Asien.

Keystone
korrektionsvinkel

A

Bildhojd

<
y Projektionsavstand .
Diagonal l?:?)storlek BxH ((4:01:)) I?ﬁj;ektionsavsténtzf(()g) Fﬁrsl;kj)tning
langd (tum)

storlek for 4:3-bild| Bredd | Hojd | Bredd = Héjd | vid tele vid tele (m) | (fot)
30" 0,61 0,46 2,00 1,50 1,10 1,28 3,60 4,20 0,06 0,19
40" 0,81 0,61 2,67 2,00 1,46 1,71 4,80 5,60 0,08 0,25

60" 1,22 0,91 4,00 3,00 2,19 2,56 7,20 8,40 0,11 0,37

80" 1,63 1,22 5,33 4,00 2,93 3,41 9,60 | 11,20 | 0,15 0,49
100” 203 | 152 | 666 | 500 | 366 | 427 | 12,00 | 1400 | 0,19 | 0,62
120 2,44 | 183 | 800 | 600 | 439 | 512 | 1440 | 16,80 | 023 | 0,74
140" 284 | 213 | 933 | 7,00 | 512 | 597 | 16,80 | 1959 | 0,26 | 0,86
160" 3,25 2,44 | 10,66 | 8,00 5,85 6,83 | 19,20 | 22,39 | 0,30 0,99
190” 3,86 2,90 | 12,66 | 9,50 6,95 8,11 22,79 | 26,59 | 0,36 1,17
230" 4,67 3,51 15,33 | 11,50 | 8,41 9,81 | 27,59 | 32,19 | 0,43 1,42
280" 5,69 4,27 | 18,66 | 14,00 | 10,24 | 11,95 | 33,59 | 39,19 | 0,53 1,73
300" 6,10 | 4,57 | 19,99 | 15,00 | 10,97 - 35,99 - 056 | 1,85




Installation

Justera storleken pa den projicerade bilden (1080p) ..

(]
T K

O

e A4

o [%)

C

J 0

2 %)
e k=]

o e

T Keystone -

korrektionsvinkel
y
<
Projektionsavstand
Diagonal Bildstorlek B x H (16:9) Projektionsavstand (D) Forskjutning
langd (tum) (m) (fot) (m) (fot) (A)
storlek for 16:9- . d

bild Bredd | Hojd | Bredd | Hojd vid tele vid tele (m) (fot)
30" 066 | 037 | 2,18 | 1,23 - 1,28 - 418 | 0,06 | 0,18
40” 089 | 050 | 290 | 163 | 1,40 | 1,70 | 459 | 558 | 0,07 | 0,25
60" 133 | 0,75 | 436 | 245 | 210 | 2,55 | 6,88 | 836 | 0,11 0,37
80" 1,77 1,00 5,81 3,27 2,80 3,40 918 | 11,15 | 0,15 0,49
100” 2,21 1,25 7,26 4,08 3,50 425 | 11,47 | 13,94 | 0,19 0,61
120” 2,66 1,49 8,71 4,90 4,20 510 | 13,77 | 16,73 | 0,22 0,74
140" 3,10 1,74 | 1017 | 572 4,9 595 | 16,06 | 19,52 | 0,26 0,86
160" 354 | 199 | 1162 | 654 | 560 | 680 | 18,36 | 22,31 | 0,30 | 0,98
190” 4,21 2,37 | 13,80 | 7,76 6,65 8,08 | 21,80 | 26,49 | 0,35 1,16
230" 5,09 2,86 | 16,70 | 9,39 8,04 9,78 | 26,39 | 32,07 | 0,43 1,41
280" 6,20 349 | 20,33 | 11,44 | 9,79 | 11,90 | 32,12 | 39,04 | 0,52 1,72
300" 6,64 3,74 | 21,78 | 12,25 | 10,49 - 34,42 - 0,56 1,84




Fjarrkontroll

Anvanda fjarrkontrollen

Strom AV/
Strom pa

Se avsnittet "Sténga av projektorn” pa sidan 14.
Se avsnittet "Starta projektorn” pa sidan 13.

Testmonster

Se avsnittet "Testmonster” pa sidan 44.

Musomkop-
plare

Nar du ansluter din dator till projektorn via

USB, tryck pa "Musomkopplare" for att aktivera/
inaktivera muslaget och styra din dator med hjalp av
fiarrkontrollen.

Funktion 1
(F1)

Se avsnittet "Funktion 1” pa sidan 47.

Funktion 2
(F2)

Se avsnittet "Funktion 2” pa sidan 47.

VGA1 S-Video HDMI1 HDMI2|

Lage

& (@)

Lage - Se avsnittet "Bild lage” pa sidan 23.
- | muslage, anvand som emulering av

vansterklick med USB-musen via USB.

AV Mute

(®)

AV Mute - Slar pa/stanger tillfalligt av ljud och bild.

- I muslége, anvand som emulering av
hogerklick med USB-musen via USB.

1. Fyra A ¥V <« riktningsvalkappar Anvand for att
vélja alternativ eller gora justeringar till ditt val.

2. | muslage, anvand A ¥ «» som emulering av
riktningspilar.

1. Bekréfta ditt val av post.

2. | muslage, som emulering av tangentbordets enter-
tangent.

Se avsnittet "Information” pa sidan 45.

Tryck pa for att anvanda muspekaren pa skarmen.
PEKA INTE MOT OGON.

Tryck pa “kalla” for att sdka efter kélla.

Synkroniserar automatiskt projektorn till ingangskallan.

Tryck pa Meny for att starta on-screen display (OSD/
visning pa skarmen) menyn. Foér att Iamna OSD tryck
pa Meny igen.

Fyra
riktnings-
Noterg” valknappar

Beroende pa skillnader

i applikationer for Enter

varje land kan en del

omraden ha annorlunda Inf i

tillbehor. nrormation
Laser
Kalla
Re-Synk
Meny

A o
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arkontroller

Anvanda fjarrkontrollen

Volume +/- Tryck pa "Volume +/-" (Volym +/-) for att justera
= S Volym +/- volymen.
(Wolym *) _voly -
PR V Keystone  Justerar automatiskt bildférvrangning vid lutning av
e +/- projektorn. (+30 grader)
Format Se avsnittet "Format” pa sidan 29.
Zoom Tryck pa “Zoom” fér att zooma ut bilder.

Fjarrstyrd ID

Tryck pa tills Strdm blinkar och tryck sedan tryck pa
01 ~ 99 for att stalla in olika fjarrkontroller koden.

Noters/

Fjarr alla Tryck for att stalla fjarr kod till alla.

VGA1 Tryck pa VGA1 for att valja kalla fran VGA- IN
kontakt.

S-video Tryck pa S-Video for att valja S-videokalla.

HDMI Tryck pa HDMI for att valja HDMI-kalla.

Re-Synk $yr1kroms__erar automatiskt projektorn till
ingangskallan.

VGA-2 Tryck pa VGA2 for att valja kalla fran VGA- IN
kontakt.

Video Tryck pa Video for att valja kompositvideokalla.

DVI Tryck pa DVI for att valja kalla fran DVI-D kontakt.

BNC Tryck pa BNC for att valja BNC-kalla.

Beroende pa skillnader YPbPr

i applikationer for

varje land kan en del
omraden ha annorlunda

tillbehor.

Tryck pa YPbPr for att valja YPbPr-kalla.

DisplayPort

Tryck pa DisplayPort for att valja DisplayPort-kalla.

3D

Tryck pa 3D for att satta pa eller stanga av
3D-menyn.

~O
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Bildskarmsmenyer

Projektorn har flersprakig bildskdarmsmeny som gor det
majligt for dig att gora bildjusteringar och &dndra ett antal

installningar. Projektorn kdnner automatiskt av kallan.
Anvandning

1. Oppna bildskdrmsmenyn genom att trycka pa “Meny” pa
fjarrkontrollen eller kontrollpanelen.

2. Nar bildskarmsmeny visas, anvand €4 »-tangenterna for att valja
alternativ i huvudmenyn. Nar ett val gors pa en sarskild sida tryck
pa AV eller “‘ENTER” knappen pa fjarrkontrollen eller “Enter” pa
kontrollpanelen for att ga in i undermenyn.

3. Anvand knapparna A V for att valja 6nskad post och justera
installningarna med knappen €4» .

4. Valj nasta objekt som ska justeras i delmenyn och justera enligt
beskrivning ovan.

5. Tryck pa “ENTER” knappen pa fjarrkontrollen eller “Enter” pa
kontrollpanelen eller “Menu” for att bekrafta och skdrmen kommer
att aterga till huvudmenyn

6. For att stanga, tryck pa “Meny” igen. Bildskdrmsmenyn
kommer att stdngas och projektorn sparar automatiskt de nya
installningarna.

Instaliningar
Bild lage

Ljusstyrka

Kontrast

Skarpa

Farg

Fargton

Installning

Aterstall

UppNed valj



Noterz”

(#) "Farg” och
"Fargton” stdds
endast for YUV-
videoingangskal-
lor.

(*) "3D” ar endast
tillgangligt nar

det finns en
kompatibel signal.

Menytrad

BILD

Bild lage
— Gamma — ]
1 Il Varm/Standard/Sval/Kall ]
Auto/RGB/YUV ]

[¢ DISPLAY. )

DISPLAY | 3D —

E
]

Sprak

JSuomif E A 4 1 v

¢l
12201 /Pycokuii/Magyar/ Cedtinafe s/ e/ Tirkce/ Sl s/ Tiéng Viét/Romanian/Bahasa Indonesia

— Fargomrade Auto/RGB(0-255)/RGB(16-235)/YUV. ]
{1 Color Matching (sparat av signal)}—{ R6d/Gron/BI&/Cyan/Magenta/Gul/Vit/Aterstal/Avsluta____ |
—1 Signal T AUTO/Frekvens/Fas/H. Position/V. Position/Avsiuta ]
Format 4:3/16:9/Ursprunglig/Auto (XGA)
4:3/16:9/LBX/Ursprunglig/Auto (1080p)
Zoom
- —{ Pa/AV
30
3D-lage 1 DLP-1ank/VESA 3D ]
— 3D->2D I 3D/L/R |
[ — 3D-format 1 Auto/SBS/Top and Bottom/Frame Sequential ]
|—["3D Synk Invert 1 Pa/Av ]
‘Engl\sh/D fi &

3/

[PI[9][a][e]

FIEEIErd

INSTALLNINGAR ‘I Ljudinstallninga —]

Projektion
Menyplacering
Sakerhet

Projektor ID

- Tjudinstaliningar

— Tnstallning
-
Sakerhetsinstallningar

P&/AV.

INSTALLNING / Avancerab

INSTALLNING/Natverk

—{_Sakerhetstimer | —{ Manad/Dag/Timmar/Avsluta ]
‘Andra I16senord

Ttern hogtalare Pa/AY ]

—T Tyst | P&/Av. |

- Volym T 0~10 ]

- Ludingdng | Standard/Audio 1/Audio 2 ]

—] Logotyp - Optoma/Neutral/Personlig |
Logo Capture

— Dold text — AvJCC1/CCa ]

LAN Settings Naty 'DHCF Natbrygga/DNS/Anvand/MAC-adress/Avsluta ]

Control Settings

Crestron/Extron/P) Link/AMX Device Discovery/Telnet/Avsiuta___|




—{_ ingéngskila VGA 1/VGA 2/Video/5-Video/HDMI 1/HDMI 2/Display Port/Avsiuta |
ALTERNATIV —{ Signalids = Pa/AV ]
{—{ Forstarkt kylning Pa/AV ]
t—{__D8lj information __}— Pa/AV ]
{8 knappsats Pa/AV ]
L 1 Tng Vit ]
t—{ Bakgrundsfarg = BI&/Svart/Rod/Gron/ Vit ]
1Fjér
[ T2vutibsare P&/Av/Auto 3D ]
[ Instéllning ]
Lampinstalining
L Rrers@ll | ]
(ALTERNATIV | Fiarrkontrolisinstalining)——— Funktion T I Ljusstyrka/Kontrast/Farg/Fa a ]
1 Funktion 2 - Signall&s/Projektion/Lampinstélining/Tyst/Digital Zoom ]
— IR Function J— P&/AV |
— Remote Code | Allt ~ 99 |
(ALTERNATIV | Avancerat——{ D 1 P&/AV ]
{—{Signal Power On __}—{ PE/AV ]
—{ QuickResume ] P&/AV
|—[ Stromiage (standby) ] AKtiv/ECO
(ALTERNATIV | Lampinstalining)——{ Lamptimmar

—{_ Lamppéminnelse |— P&/Av |
t—{ Tnstalining fjusstyrka |— [jusstark / Dynamic / Eco+ ]
1 ] Ja/Nej ]




arkontroller

Installning | ALTERNATIV

Bild lage Presentation

Ljusstyrka

Kontrast "
Skarpa B ’ I d
Farg

Fargton

Instalining

Aterstall

UppNed Valj Meny Av

Bild lage
Det finns manga forinstaliningar som ar optimerade for olika typer
av bilder.

I Presentation: bra farg och ljusstyrka fran datingangen.
> Av: Ljusmaximal ljusstyrka fran datoringang.

> Film: fér hemmabio.

> sRGB: Standardiserad egen farg.

> Blackboard: Valj detta lage for att erhalla optimala
farginstallningar vid projicering pa blackboard
(grén).

> DICOM SIM: Detta visningslage simulerar graskale/
gammaprestandan hos utrustning som
anvands inom DICOM (Digital Imaging and
Communications in Medicine).

Viktigt: Detta 1age ska ALDRIG anvandas for medicinsk
diagnostik, det ar endast avsett for utbildning/traning.

» Anvandare: Anvandarens egna installningar.

I Tre dimensioner: Anvandarjusterbar installning fér 3D-visning.
Ljusstyrka

Justerar ljusstyrkan i bildene.

> Tryck pa « for att géra bilden morkare.

> Tryck pa » for att géra bilden ljusare.

~* Svenska S




Kontrast
Kontrasten kontrollerar graden av skillnad mellan de ljusaste och
de morkaste partierna i bilden.

Tryck pa « for att minska kontrasten.

Tryck pa » for att 0ka kontraste.

Skarpa
Justerar skarpan i bilden.
Tryck pa « for att minska skarpan.
Tryck pa » for att 6ka skarpan.
Farg
Justerar en videobild fran svartvitt till farg med fullstandig
fargmattnad.
Tryck pa <« for att minska mangden farg i bilden.
Tryck pa » for att 6ka mangden farg i bilden.

Fargton

Justerar fargbalansen mellan rott och gront.
Tryck pa « for att 6ka mangden gront i bilden.
Tryck pa » for att 6ka mangden rott i bilden.

Installnin

Oppna menyn Instalining. Valj bland avancerade
visningsalternativ som t.ex. Brusreducering, BrilliantColor™,
Gamma, Fargtemperatur, Fargomrade, Color Matching, Signal
och Avsluta. Se sidan 25 fér mer information.



arkontroller

@)

DISPLAY

Brusreducering

BrilliantColor™

Fargtemperatur
Fargomrade

Color Matching

valj

SONERE.

Instalining | ALTERNATIV

5 I —
5 I — . .
Bild | Installning

~* Svenska S
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Meny Av

Brusreducering

Den rorelseadaptiva brusreduceringsfunktionen minskar mangden
synligt brus i interlace-signaler. Intervallet ar ”0” till "10”. (0=Av)

BrilliantColor™

Det har justerbara alternativet anvander en ny algoritm for
bearbetning av farger och forbattringar pa systemniva som ger
hogre ljusstyrka med mer verklighetstrogna och levande farger i
bilden. Omradet &r fran 1 till 10. Om du foéredrar en starkare bild
justerar du i riktning mot den hdgsta instéllningen. Fér en jdmnare
och naturligare bild justerar du mot den lagsta installiningen.

Gamma

Valj Gamma-typ fran film, video, standard.
Fargtemperatur

Justera fargtemperaturen. Med Kall temperatur ser skarmen
kallare ut. och med Varm temperatur 6kar intrycket av varme.

Fargomréade

Valj en lamplig fargmatristyp fran AUTO, RGB, YUV.

Endast fér HDMI: Valj fargmatris bland Auto, RGB (0-255),
RGB (16-235), YUV.

&)




Color Matching

Oppna menyn Color Matching. Se sidan 27 fér mer information.

Signal

Ga till signalmenyn. Stall in projektorns signalegenskaper.
Funktionen ar tillganglig nar ingangskallan stéder VGA 1/VGA 2.
Se sidan 28 foér mer information.

2s)
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BILD { Installning / Color Matching
Rod -~
Gron -
" Bild | Instéallning |
Cyan -l
M: t: -l -
e " Color Matching
Vit )
Y Aterstall -
Avsluta
UppNed Valj
Farger (férutom vitt)
Tryck pa A V for att valja en farg och tryck pa “ENTER” for att
justera installningar for fargton, mattnad och 0kning.
] @ | E9 | R
DISPLAY Instalining | ALTERNATIV
BILD / Installning / Color Matching / Rod
* | Fargton 0 m—]—
*  Fargmattnad 0 e——
* . Okning 0 m——
Avsluta
g UppNed wvalj Meny Ay
) ) Tryck p& A V¥ for att vélja Fargton, Fargmattnad eller Okning, och
* Alternativen Gron, ok ng < for att justera instéliningarna.
Bla, Cyan, Gul .
och Magenta kan ___ Vit
justeras separat Tryck pa A V¥ for att valja Vit och tryck pa “ENTER”.
for varje farg-
HSG. ]
« Alternativen DISPLAY Instalining | ALTERNATIV
Ro6d, Grén och BILD / Instalining / Color Matching / Vit
Bla kan justeras - Réd
separat for *  Gran
menyalternativet  B&
V|t Avsluta
UppNed wvalj Meny Ay
Tryck pa A V for att valja Rod, Gron eller BIa, och tryck pa €« »
for att justera installningarna.
Aterstal
Aterstéll alla farginstallningsvarden till fabriksinstallningarna.
)
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m @ | E9

DISPLAY Installning | ALTERNATIV

BILD { Installning / Signal

AUTO Aktivera
||| Frekvens
Fas

Bild | Instéallning |

V Position

Avsluta S igna |

UppNed Valj Meny Av

AUTO

Stall in AUTO pa Pa eller Av for att Iasa eller Iasa upp Fas och
Frekvens.

> Avaktivera—Automatisk lasning Av.
» Aktivera—Automatisk lasning Pa.

Frekvens

"Frekvens” andrar skarmens uppdateringshastighet sa att den
overensstammer med datorns grafikkort. Om du ser en lodrat
fladdrande remsa i bilden kan du anvanda funktionen for att
atgarda saken.

Fas

"Fas” synkroniserar projektorns signaltiming med grafikkortet. Om
bilden ar ostadig eller flimrande anvander du den har funktionen
for att korrigera det.

H. Position

> Tryck pa « for att flytta bilden at vanster.

> Tryck pa » for att flytta bilden at hoger.

V. Position

I Tryck pa « for att flytta bilden nerat.

> Tryck pa » for att flytta bilden uppatp.



BILD DISPLAY

DISPLAY

Format
Zoom
Kantmask
H. Position
V. Position
V.Keystone

Autokeystone

Tre dimensioner

UppNed

Valj

=
AN
Q
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Display

Meny Av

Format

Anvand den har funktionen for att valja dnskat bildférhallande.

> Detta format ar for 4x3-ingangskallor som inte stoder
bredbilds-TV.

> 16:9: Detta format ar for 16x9-ingangskallor. som t ex HDTV
och DVD med stdd for bredbilds-TV.

I LBX: Detta format &r till for icke-16x9, Letterbox-kalla och for
anvandare som anvander ett externt 16x9-objektiv for att visa
2,35:1 bildproportion med full uppldsning.

> Ursprunglig: Foljer ingangskallans uppldsning — ingen
konvertering utfors.

» Av: Valjer automatiskt det mest Iampliga formatet.

Ingangssignal Screen Apperence  Ingangssignal Screen Apperence

-m- Z-H-E

HE ~HE -~ H
B - EE =
XGA

1080p
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Anvindar

Zoom

Tryck pa « for att minska bildens storlek.
Tryck pa » for att forstora en bild pa projektionsskarmen.

Kantmask

Kantmaskfunktionen tar bort bruset i en videobild. Anvand
kantmaskfunktionen pa bilden for att fa bort videokodningsbrus i
kanten av videokallan.

H. Position

Flyttar den projicerade bilden horisontellt.
Tryck pa « for att forstora en bild pa projektionsskarmen.
Tryck pa » for att forstora en bild pa projektionsskarmen.

V. Position

Flyttar den projicerade bilden vertikalt.
Tryck pa » for att forstora en bild pa projektionsskarmen.
Tryck pa « for att forstora en bild pa projektionsskarmen.

V. Keystone

Tryck pa « eller » for att kompensera for vertikal
bildférvrangning nar projektorn ar vinklad i férhallande till
projektionsytan.

Autokeystone

Tryck pa « or B for aktivera eller inaktivera autokeystone.

3D

Tryck for att valja menyn 3D funktion. Nar 3D funktionen ar
aktiverad kommer nuvarande bildlagesjustering att avaktiveras.
Se sidan 31 for mer information
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BILD DISPLAY Installning | ALTERNATIV

DISPLAY / Tre dimensioner

3D |3D-lage DLP-Knk D i S p l a y I
30 | 3D-Format AUTO

30 3D-»2D Tre dimensioner

m - Tre dimensioner

Avsluta
UppNed Valj Meny Av

3D-lage
DLP-lank: Valj DLP-lank for att anvanda optimerade
installningar for DLP Link 3D-glaségon.

VESA 3D: Vélj VESA 3D for att anvanda optimerade
installningar for IR-baserade 3D-bilder.

3D->2D

Tryck pa « eller » for att valja att projicera 3D-innehall i 2D
(vanster) eller 2D (hoger) utan att anvanda 3D-glasdgon for att
kunna njuta av 3D-innehall. Denna instéllning kan aven anvandas
for passiva 3D-installationer for dubbla projektorer.

3D-Format

Auto: Nar en 3D-identifikationssignal detekteras, valjs
3D-formatet automatiskt. (Endast for HDMI 1.4 3D-kallor.)

SBS: Visa 3D-signal i sida-vid-sida-format.

Top and Bottom: Visa 3D-signal i Top and Bottom-format.

Frame Sequential: Visa 3D-signal i Frame Sequential-format.
3D Synk. Invert

Tryck pa « eller » for att aktivera eller avaktivera 3D Synk. Invert
funktionen.
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DISPLAY Installning [ ALTERNATIV

Installning

Sprak

Projektion

. Installning

Sakerhet -

- Projektor ID 00 _
-

Ljudinstallningar

Installning -+l
Natverk -+l
UppMed Valj Meny Av

Sprak
Oppna menyn Sprak. Valj den flersprakiga skarmmenyn.
Se sidan 34 fér mer information.

Projektion

Valj projektionsmetod:

» [P Bord fram
Fabriksinstallningen.

> [ Bord bak

Nar du valjer denna funktion. kastar projektorn om bilden sa att
du kan projicera bakom en genomskinlig skarm.

> [d] Tak fram

Nar du valjer denna funktion vander projektorn bilden upp och
ner for projicering vid takmontering.

> [B] Tak bak
Nar du valjer denna funktion vander projektorn bilden bak
och fram och upp och ner samtidigt. Du kan da projicera fran
bakom en genomskinlig sk&rm med en takmonterad projektor.

Menyplacering

Valj menyplacering pa den projicerade bilden.

Sakerhet

Oppna menyn Séakerhet. Oppna projektorns sékerhetsfunktioner.
Se sidan 35-37 fér mer information.

w
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Projektor 1D

Valj ett tvasiffrigt projektor-ID mellan 00 och 99.

Ljudinstallningar

Oppna ljudmenyn. Stall in ljudniva. Se sidan 38 for vidare
information.

Installning

Oppna menyn Instalining. Valj den skarm som ska visas under
startsekvensen. Se sidan 39 fér mer information.

Natverk

Ger atkomst till kontroller for webb, PJ Link och IP-kommandon.

Se sidan 40 for mer information.

S
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DISPLAY LS [0 ) AL TERNATIV

Installning F Sprak
Sprak Svenska
Avsluta
English Deutsch Frangais - °
-
Italiano Espaial Portugués l t II g I Sp k
Polski Nederlands Svenska ns a n’n ra
Norsk/Dansk Suomi EAAnvikd
Ry Bk HASE
k=0l Pyccrmii Magyar
Cestina 0 vn

Tarkge LY Tiéng Viét

Romanian Inggris
UppNed valj Meny Ay

Sprak

Valj den flersprakiga skarmmenyn. Tryck pa “ENTER” for att ga in
i undermenyn och anvand knapparna Vanster («) eller Hoger (»)
for att valja onskat sprak.
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DISPLAY Instalining [ ALTERNATIV

Installning / Sakerhet

Sakerhetsinstallningar
[e13 sakerhetstimer -
+ Andralosenord -l

Installning |
Sakerhet

UppNed Valj Meny Ay

Sakerhetsinstallningar
Aktivera eller inaktivera sakerhetslosenordet.

» Pa—Det aktuella |I6senordet kravs for att starta strommen till
projektorn och fa tillgang till menyn Sakerhet.

» Av—inget I6senord kravs nar systemet startar upp.

Nar sakerheten ar aktiverad visas foljande skarm vid start av
"gr projektorn och innan du far atkomst till menyn Sakerhet:
Standardlésenordet: fassword
1,2,3,4,5. HE EEEN

- Svenska -




Sakerhetstimer

Oppna undermenyn Séakerhetstimer.

DISPLAY Instalining [ ALTERNATIV

Installining / Sakerhet f sakerhetstimer

an [ Manad 0 [e——
12/ \Dag 0 [——
& Timmar 0 [——

Avsluta

UppNed valj Meny Av

Ange hur manga manader. dagar och timmar som projektorn kan
anvandas utan att ange I6senordet. Nar du avslutar och kommer
till menyn Instalining aktiveras funktionen Security Timer.

Nar funktionen har aktiverats kraver projektorn inmatning av
I6senord pa de angivna datum och tider som du angett for att
kunna starta projektorn och 6ppna sakerhetsmenyn.

Om projektorn anvands och funktionen Security Timer ar aktiv

visas foljande skarm i 60 sekunder innan projektorn fragar efter
I6senordet.

Password
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Om fel I6senord
anges tre ganger
stangs projektorn av
automatiskt efter 10
sekunder

=

Om de nya lésenorden
inte dverensstammer
visas l6senordsrutan en
gang till

=
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Andra I6senord

Anvand denna meny for att andra projektorns sakerhetslésenord.

1. Vélj Andra Iésenord fran undermenyn Sékerhet. Dialogrutan
Andra Iésenord visas.

2. Vilj Ja.

Password

~* Svenska S

3. Standardlésenordet ar: <1> <2> <3> <4> <5>,
En till Idsenordsruta visas.

Password

4. Ange det nya l6senordet tva ganger for att bekrafta.




Installning / Ljudinstallningar

== Intern hogtalare

Tyst

Volym

Installning |
Ljudinstéllningar

UppNed Valj Meny Av

Intern hogtalare
» Av—stang av den interna hdgtalaren.
> Pa—satt pa den interna hogtalaren.

Tyst

Vaxla mellan att sla pa och sla av ljudet.

> Av—hdogtalarvolym och ljudutgang ar pa.
> Pa—hdgtalarvolym och ljudutgang ar av.
Volym

> Tryck pa » for att minska volymen.

» Tryck pa » for 6ka volymen.
Ljudingang

I Tryck pa <«» for att valja ljudkallingang.




arkontroller

DISPLAY Instalining [ ALTERNATIV

Instalining / Installning

Logs| Logotyp Optoma
! Screen Capture
(&8 Dold text Av

Installning |
Instéllning

~* Svenska S

UppNed valj Meny Av

Logotyp

Valj den skarm som ska visas under startsekvensen.

> Optoma—Den medféljande standardstartskarmen visas.

» Neutral— ar bakgrundsfarg.

> Egen—Anpassad skarm med hjalp av funktionen Bild av logo.

Screen Capture

Ta en stillbild av en skdrm som visas for att anvanda som
startskarm.

ITgr 1. Visa 6nskad skarm pa projektorn.

2. Valj Bild av logo fran menyn Instéllning.
Det gér bara att spara
en startskarm at

gangen. Efterféljande
insamlingar éverskriver

tidigare filer med avbryt | oK |

begransning i 1920 x
1200 (se bilagan med
timinglagestabell) 3. Valj OK. Skarmbild sparas visas.

When finished. Screen capture Succeeded will display.
Den sparade sk&rmbilden sparas som Egen i menyn Logo.

Dold text

Valj skarmen for visning av closed captioning.
> Av-standardinstéllning fran fabriken.

> CC1/CC2-dovtext visas om tillganglig.

En bekraftelseskarm visas.

Bekrafta skarmfangning

()




DISPLAY
Installning / Natverk

" LAN Settings
= Control Settings

Avsluta

UppNed Valj

Instalining [ALTERNATIV

-
-

Installning | Natverk

Meny Av

LAN Settings

Oppna menyn LAN Settings. Se sidan 41 fér mer information.

Control Settings
Oppna menyn Control Settings. Se sidan 42 fér mer information.
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DISPLAY Instalining [ ALTERNATIV
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Installning / Natverk / LAN Settings
Natverksstatus Anslut
- DHCP P3
"= IP-adress 255 255 255 255 = i
Instéllning |
natbrygga 255.255.255.255 H
* DNS 255 2566 265 265 LAN Sett’ n g s
= Anvand -1
Mac-adress [CB:0A:AS:93FB:44]
Avsluta
UppNed Valj Meny Av
Om anslutningen lyckas visas foljande dialogruta i
bildskarmsmenyn.
> Natverksstatus — visar natverksinformation.
» DHCP:
Pa: Automatisk tilldelning av IP-adress till projektorn fran
DHCP-servern.
"Br Av: Manuell tilldelning av IP-adress.
Nitverksun-dermenyn > |IP-adress — valj en IP-adress.
kan bara 6ppnas om > Subnetmask — valj natmasknummer.
en natverkskabel ar » Natbrygga — vélj standardnétbrygga for det natverk som
ansluten anslutits till datorn.
> DNS — valj DNS-nummer.
» Anvand — bekrafta valet genom att trycka pa Enter.
»» MAC-adress—Skrivskyddad.
Y .\
4]




Installning / Natverk / Control Settings

Crestron

Extron
PJLink

AMX Device Discovery E lns té.lln ing I

Telnet

Control Settings

UppNed valj Meny Av

Crestron

Tryck pa «» for att aktivera/inaktivera Crestron.

Extron

Tryck pa «» for att aktivera/inaktivera Extron.

PJ Link

Tryck pa «» for att aktivera/inaktivera PJ Link.

AMX Device Discovery

Tryck pa «» for att aktivera/inaktivera AMX Device Discovery.
Telnet

Tryck pa «» for att aktivera/inaktivera Telnet.




arkontroller

(el T I AL TERNATI
ALTERNATIV

Ingangskalla
Signallas
Forstarkt kylning Alt t -
Dalj information erna ’V
. Lasknappsats
€3 testmanster
Bakgrundsfarg

« Fiarrkontrollsinstallining
¥ 12 V utlasare Ay

UppMed valj Meny Axv

Ingangskalla

Oppna undermenyn Ingangskalla. Valj vilka kéllor som projektorn
ska s6ka av vid start. Se sidan 46 for vidare information.

Signallas
Laser den aktuella kallan som enda tillgangliga kalla &ven om
kabeln ar urkopplad.

> Pa&—Bara den aktuella kallan detekteras som en ingangskalla.

> Av—Alla kéllor som ar valda i Alternativ | Ingangskalla
detekteras som ingangskalla.

Forstarkt kylning

Justera flakthastigheten efter den omgivande miljon.

» Pa—Okar flakthastigheten for anpassning till hég temperatur.
luftfuktighet eller hojd.

»» Av—Normal flakthastighet for normala férhallanden.

Délj information
Déljer informationsmeddelanden pa projektionsskarmen.
> Pa—Inga statusmeddelanden visas pa skarmen under drift.

»» Av—Statusmeddelanden visas som normalt pa skarmen under
drift.
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MNoterz’

Hall “ENTER” intryckt i
5 sekunder for att lasa
upp knappsatsen

Las knappsats

Las knapparna pa kontrollpanelen pa projektorns ovansida.

Pa—Ett varningsmeddelande visas for att bekrafta lasning av
knappsatsen.

Av—Projektorns knappsats fungerar som vanligt.
Testmonster

Visa ett testmdnster. Alternativen ar Rutnat (Vit, Gron, Magenta),
Vit och Ingen.

Bakgrundsfarg

Valj 6nskad bakgrundsfarg for den projicerade bilden nar ingen
kalla detekteras.

Fiarrkontrollsinstalining

Oppna Fjarrkontrollsinstalining. Se sidan 47 fér mer information.
12 V utlésare

Tryck pa «» for att aktivera/inaktivera 12 V utlésare.



ALTERNATIV
ALTERNATIV

Installning
9% Lampinstalining
H Information
(] Aterstall

UppNed vl Meny Av

Installning

Oppna menyn Instélining. Se sidan 48-49 fér mer information.

Lampinstéllining

Oppna menyn Lampinstallning. Se sidan 50-51 fér mer
information.

Information
Visa projektorinformation.

Aterstall
Aterstéller alla Alternativ till fabriksinstaliningarna.

- Svenska -




DISPLAY Installning SN RN IR

ALTERNATIV / Ingangskalla

s VGA1
VGA2
Video
S-Video
HDMI1
HDMIZ

Alternativ|
Ingangskalla

K & EEERE

— i Display Port

Avsluta
UppNed Valj Meny Av

Ingangskalla

Anvand det har alternativet for att aktivera/avaktivera
ITgr ingangskallor. Tryck pa A eller ¥ for att vélja kalla. Tryck sedan
pa <« eller » for att aktivera/inaktivera. Tryck pa “ENTER” for
Om ingen kalla ar vald att slutfora valet. Projektorn soker inte efter ingangar som ar
kan projektorn inte visa avmarkerade.
nagon bild. Se till att
alltid ha minst en kalla
vald




=
AN
Q
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S
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OPTIONS / Remote Settings

« Funktion1
, Funktion 2
;IR Function
;  Remote code

Avsluta

UppNed

Valj

ALTERNATIV

Ljusstyrka

Options |
Remote Settings

Meny Av

Funktion 1

Stall in F1 som en snabbtangent for Ljusstyrka, Kontrast, Farg,
Fargtemperatur eller Gamma.

___Funktion 2

Stall in F2 som en snabbtangent for Signallas, Projektion,
Lampinstallning, Tyst, Digital Zoom eller Volym.

IR Function

Aktivera eller inaktivera projektorns IR-funktion.
Remote Code

=

Tryck pa «» for att stdlla in anpassad fjarrkontrollskod och tryck

pa “ENTER” for att andra installningen.

~* Svenska S
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ALTERNATIV / Installning

¥
¥
o
£
; Quick Resume
e

Direktpaslag

Signal strom pa

Auto. Avstangnin I — "
Avsténgnings!iimegr (m8n) SE _ Alternatlv I

Stromige(Standby) : Installnin g

Avsluta

UppNed Valj Meny Av

Direktpaslag

Aktivera eller inaktivera Direktpaslag.

> Pa—Projektorn startar automatiskt nar den ansluts till elnatet.
> Av—Projektorn maste startas manuellt som vanligt.

Signal strém pa
Aktivera eller avaktivera Signalpaslag.

»» Pa—Projektorn slas pa automatiskt nar en aktiv signal
upptacks.

» Av— inaktivera utlésarens strdm nar aktiv signal detekteras.

1. Endast tillgangligt om standby-laget ar aktivt.

"ET 2. Om projektorn stangs av med ingangssignalkallan kvar (den
senaste bilden som visades pa skarmen), kan den inte starta
om savida inte:

a. Man avslutar den senaste bildkallan och matar in nagon
annan signalkalla.
b. Man kopplar ur projektorns stromkabel och darefter ansluter
den igen.
3. Funktionen Signal strém pa ignorerar instéllningen for
"Signallas”.

#),
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Noterg”

Nar stromlaget
(standby) &r installt pa
Eco kommer VGA och
genommatningen av
ljud, RS232 och RJ45
att inaktiveras nar
projektorn ar i standby-
laget.

Auto. Avstangning

Staller in tidsintervall for automatisk avstédngning. Som standard
stanger projektorn av lampan efter 30 minuter utan mottagen
signal. Féljande varning visas 60 sekunder innan avstéangning.

[ Projektorn stangs av automatiskt 60 sek. ’

Avstadngningstimer (min)

Staller in tidsintervall fér Sovtimer. Projektorn sténgs av
automatiskt efter installd tid av inaktivitet (oavsett signal).
Féljande varning visas 60 sekunder innan avstangning.

[ Projektorn stangs av automatiskt 60 sek. ’

Quick Resume

Om Quick Resume ar pa kan projektorn snabbt ater tas i drift
forutsatt att den satts pa inom 100 sekunder efter det att den
stéangdes av.

Stromlage (Standby)

S
™
Q
S
S
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Eco.: Valj "Eco” for att minska effektforluster ytterligare <0,5W.

Aktiv: Valj "Aktiv” for att aterga till normalt standbyldge och
VGA-utgangen aktiveras.
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ALTERNATIV / Lampinstallning

Lampans brinntid
lamppaminnelse

‘¥ Installning ljusstyrka
Lampaterstalining

Avsluta

UppNed valj

ALTERNATIV

0 [—
P&

Ljusstark

Alternativ |
Lampinstallning

Meny Av

Lampans brinntid

Visar i hur manga timmar som lampan har anvants. Menyobjektet
ar endast for visningssyfte.

Lamppaminnelse

Aktivera eller inaktivera paminnelse om lampans livslangd.

»» Pa—Ett varningsmeddelande visas nar lampans aterstaende
brinntid &r mindre &n 30 timmar.

[ @ Lampan ar forbrukad

> Av—Inget varningsmeddelande visas.
Installning ljusstyrka

Valjer ljusstyrkelage for lampan.
I Ljusstark—Standardinstallning.

> Dynamic—Lat projektorn kdnna av moérka och ljusa projicerade
bilder genom att automatiskt kontrollera lampans effekt 100 %
~ 30 %.

> Eco+—Lagre ljusstyrka 80 % ~ 30 % att bevara lampans
livslangd.



Lampaterstalining

Stall in lampans rékneverk efter utfort lampbyte. sa att det
stdmmer med den nya lampans livslangd.

1. Valj Lampaterstallning.
En bekraftelseskarm visas.

Bekrafta Lamp Reset

JR T

2. Valj Ja for att aterstalla lampans rakneverk till noll.

3
A
S
S
S
"
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Noterg”

Projektorn ansluts
till ett LAN.
Anvand Ethernet
normalkabel.
Peer-to-peer
(datorn ansluts
direkt till
projektorn).
Anvand Ethernet
Crossover- kabel.

LAN_RJ45

For enkel anvandning har Optoma-projektorn diverse natverks-
och fjarrhanteringsfunktioner.

LAN/RJ45-funktion via ett natverk for fjarrkontroll: Strém av/pa
och kontrastinstallningar. Information om projektorstatus. t.ex:
videokalla. ljud-mute. etc.

()
(Ethelrnet) ¢

Terminalfunktioner for sladdanslutet LAN

Projektorn kan kontrolleras av en PC (barbar) eller annan extern
enhet via LAN/RJ45-porten och ar kompatibel med Crestron /
Extron / AMX (Device Discovery) / PJ Link.

Crestron ar ett registrerat varumarke som tillhér Crestron
Electronics, Inc. i USA.

Extron ar ett registrerat varumarke som tillhér Extron
Electronics, Inc. i USA.

AMX ar ett registrerat varumarke som tillhér AMX LLC i USA.

PJ Link har ansdkt om registrering av varumarke och logotyp i
Japan, USA och andra lander via JBMIA.

Stod for externa enheter

Denna projektor stdds av de specificerade kommandona i
Crestron Electronics kontrollenhet och relaterad programvara
(t.ex. RoomView?®).

http://www.crestron.com/

Denna projektor ar anpassad for att ha stéd for Extron-enhet(er)
for referens.

http://www.extron.com/
Denna projektor stéds av AMX (Device Discovery).
http://www.amx.com/



Denna projektor stoder alla kommandon fér PJ Link klass 1
(version 1.00).

http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

For mer information om de olika externa enheter som kan
anslutas till projektorns LAN/RJ45-port och fjarrstyra projektorn
samt stod for relaterade kontrollkommandon for varje extern
enhet, vanligen kontakta var support direkt.

LAN_RJ45

. Anslut en RJ45-kabel till RJ45-portar pa projektorn och datorn
(barbar).

. Padatorn (béarbar). valj Start -> Kontrollpanel ->
Natverksanslutningar.

Administrator

Internet __) My Documents
Internet Explorer
| E-mail
) Outiook Express
e Windows Medis Player

?)My Recent Documents  »

) My Pictures

_‘-31 My Music

‘,‘3 Windows Messenger
@ Tour Windaws XP
@ windaws Movie Maker

| Files and Settings Transfer
Wizard

Al Programs ¥

’5! My Computer

et Program Access and
Defauks

% Cannect To »

.oy Printers and Faxes

@) Help and Support

et
T Run...

Log Off E)] Turn OFf Computer

E’ Start )@ [ G

S
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3. Hogerklicka pa Lokal natverksanslutning och vélj Egenskaper.

(etwark Connections

e Edic

w  Favorites  Tools

Advanced

Help

—iBix|

Dbk « )« ¥ | Dseach [ Foders | (& o X Q| @

aciiress [ Network Cormections

| &

LAN or High-Speed Internet

e

Local Area Connection
Connected, Firewalled
T4, Eroadoom Netxireme 57 Gig

1394 Connection
Connected, Firewaled
N il | 1394 Wet Adapter

Q Network Setup Wizard
.

wizard

Hew Connection Wizard

S objects

Wireless Network Connection
ot connected, Firewalled
T () InteliR) vireless WiFi Link 496..,

A

4. | Egenskaper. valj Allmant och sedan Internetprotokoll (TC

ietwork Connections

File Edt Yiew Favortes Tooks

Advanced  Help

P/IP).

=10l

Dbk - ) - ¥ | Osearch rdders |13 3 X 9 | @3-
Address [@ network Connections

&

LAN or High-Speed Internet

B> E

Disatile

In Wiireless Network Connection
walled Mok connected, Frewalled
vl Status -
i Repar

wizard

New Cannection Wizard

Bridge Connections

Create Shortut
Delete

T (@) Intel(R) Wireless Wi Link 436

izard

Rename:

J View or change settings For this connection, such as adapter, protocol, or modem configuration settings.

5. Klicka pa Egenskaper.

L Local Area Connection Properties x|

General | sdvanced |

Connect using:

I 8 Broadoom Netitreme 57: Gigahit Cr Configur

This cannestion uses the following iems

oS Packet Scheduler
= Metwork Monitor Diiver

Install Uristal]

| Fopertics |

- Deseription

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area netwark protocol that provides commurication
across diverse interconnected netwarks.

¥ Show icon in notification area when connected
[¥ Matifme when this connection has fimited or no cannectivity

0K Cancel




6. FyllilP-adress och Natmask. och tryck sedan pa OK.

Internet Protocol {TCP/IP) Properties 22X

Genetal |

Yo can get IP seftings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Otherviise, you need to ask pour network administrator for
the appropriats I setings.

' Obtain an IP address automatically
¥ Use the following IP addiess:

1P addhess; 1010 .10 . 93
Subret mask 255 2565255 0
Defaul gatsway:

1 Obtein DN server addess aufomficall

[ Use the following DNS server addresses
Prefened DNS server:
Abemate DNS server

Adyanced..
Cancel

7. Tryck pa Menyknappen pa projektorn.
Valj OSD-> INSTALLNINGAR-> Natverk -> Lan Settings.
9. Ange foljande:
DHCP: Av
IP-adress: 10.10.10.10
Natmask: 255.255.255.0
Natbrygga: 0.0.0.0
DNS-server: 0.0.0.0
10. Tryck pa <« (Enter) / » for att bekrafta installningarna.

11. Oppna en webblésare (exempelvis Microsoft Internet Explorer
med Adobe Flash Player 9.0 eller hogre).

76 Wielcome o Tobbed Bowsing “Windows Tamet Gplorr

®

oo @mww Tl x|t
% & | Wecome to Taobed Browsing &6

\:/ You've opened a new tab

With tabs you can

« Use one Intermet Explorer window to view all your webpages,
« Open links in a background tab while viewing the page you're on.
« Save and open multiple webpages at once by using favorites and home page tabs.

12. Ange IP-adressen i adressfaltet: 10.10.10.10.

S
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13. Tryck pa “ENTER” / »
Projektorn &r installd for fj

Noterg? enligt foljande:

arrkontroll. LAN/RJ45-funktionen visas

For mer information,
besok http://www.
crestron.com

Admin > Information

System Status Pawer On

Display Source No Source
Lamp Hows 8

Image Presentation
Error Status No Error

IP address 10.10.10.10
Subnet mask 255.255.255.0
Defalt gateway 0000

DNS Server 0.0.0.0

MAC address

LAN Version

FIW Version

Sourcelist

Erestron. Expansion Optins.

Crestron Control Projector User Password

[ ] ProjectorName | Pt LusrEnabled
| Location | RMO1 Password

1P Address

Control Port Assigned To Confirmed
Control Sat set Usr et
Network Config |_| DHCP Enabled
P éddress (1010010 | Admin Password

Subnet Mask | 255.265.255.0 L Adm Enabled

Default Gateway | 0.0.0.0 Password

DNS Server | 0.0.0.0 Confirmed

Adm Set

Net Set

/i




arkontroller

Kategori Post Inmatningslangd
IP-adress 15
Crestron-kontroll IP ID 3
Port 5
Projektornamn 10
Projektor Location 10
Tilldelad till 10
DHCP (aktiverad) Inte tillampligt
IP-adress 15
Natverkskonfiguration Subnetmask 15
Standardnatbrygga 15
DNS Server 15
Aktiverad Inte tilldmpligt
Anvandarlésenord Nytt I16senord 10
Bekrafta 10
Aktiverad Inte tillampligt
Adminlésenord Nytt I16senord 10
Bekrafta 10
For mer information, besok http://www.crestron.com.
Forbereder e-postlarm
1. Se till att anvandare kan komma at hemsidan fér LAN RJ45
funktionen med webblasaren (exempelvis Microsoft Internet
Explorer v6.01/v8.0).
2. Fran hemsidan for LAN/RJ45 klicka pa Instéllningar e-postlarm.
“ Optoma
S
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3. Som standard ar dessa inmatningsrutor i Installningar

Noterg”

Fyll i alla falt sasom
specificerats.
Anvandaren kan klicka
pa Skicka test-e-post
for att testa vilken
installning som ar ratt.
For att kunna skicka ett
e-postlarm maste du
valja larmférhallande
och mata in korrekt
e-postadress.

e-postlarmtomma.

Server To ) Fan Error

Address &
Eod Subject  [Projctor Warning Inormation |

Port = ‘High Tetmp Error
From [[ || e

Tser
Mame Wal Adirees Agp] Send Test Mol

Password

Mall Server Appl

4. For att skicka e-postlarm mata in féljande:
SMTP-faltet ar den e-postserver som skickar ut e-post (SMTP-
protokoll). Detta ar ett obligatoriskt falt.
Till faltet ar mottagarens e-postadress (exempelvis projektorns
administrator). Detta ar ett obligatoriskt falt.
Cc faltet skickar en kopia av larmet till den specificerade
e-postadressen. Detta ar ett valfritt falt (for exempelvis
projektoradministratorens assistent).
Fran faltet &r sdndarens e-postadress (exempelvis projektorns
administrator). Detta ar ett obligatoriskt falt.

Valj larmforhallande genom att markera 6nskade rutor.

—
Optoma
| Admin > Alert Settings

SMITP setting

Server
Address

il comp.cam

Server
3 Subject
Pt © L

User
Name

High Temp Error
[2oply]

From

Password [+



Funktionen “RS232 by Telnet”

Utover det att projektorn kan anslutas till RS232-granssnittet
med "Hyperterminal”-kommunikation via dedikerad
RS232-kommandokontroll, finns det en alternativ RS232-
kommandokontroll, det sa kallade "RS232 by TELNET” for LAN/
RJ45-granssnitt.

Snabbstartquide for "RS232 by TELNET”

1.

Kontrollera och hamta IP-adressen pa projektorns OSD-meny.
Kontrollera att den barbara/stationara datorn kan 6ppna
projektorns webbsida.

Kontrollera att installningen for "Windows brandvagg” ar
inaktiverad om "TELNET"-funktionen inte fungerar.

Administrator

) Internet ) My Documents
Internet Explorer
: ?) My Recent Dacuments
5 Emat
| Microsaft Office Qutlaok. ]y pictures
= ) _
Windows Media Player =f My Music
== 101 My Computer
= ¥ Compr
Opendffice.org Writer &
[ conwolpanet
Set Program Access and
Defaults Set Frogram Access and
Defauks
MSH Explorer )
\! gy Printers snd Fexes
f ;T Outlook Express 9) Help and Support
.“3 Windows Messenger 7 s
——— | ¥ JRun...
allPrograms b
Log Off @ Turn OFf Computer

| #/start & (O] [ i@

Start => Alla program => Tillbehér => Kommandotolk.

(L) SetProgram Access and Defaults
A% Windows Catalog

% Windows Lipdate

2] New Office Documerk

15 Open OFffice Document

"M Program Updates

Accessibiity 3
Games » ) Entertainment »
Startup » I System Tools »
@ Internet Explorer ') Address Book
4 Msh Explorer 2l Caleulator
() utlook Express & an
. Remote Assistance O Mokepad
(&) Windows Media Player Y Paint
5 Windows Messenger ) Program Compatibiiy Wizard

S
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2. Mata in kommandoformatet enligt nedan:

telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 (tryck pa "Enter”)
(ttt.xxx.yyy.zzz: projektorns IP-adress)

3. Om Telnet-anslutningen ar redo och anvandaren matar in ett
RS232-kommando och darefter trycker pa "Enter”, utférs detta
RS232-kommando.

Sa har aktiveras TELNET i Windows VISTA/7

"TELNET”-funktionen &r inte ett standardalternativ i Windows
VISTA. Men slutanvandaren kan anda anvanda funktionen
genom att aktivera alternativet "Aktivera eller inaktivera Windows-
funktioner”.

1. Oppna "Kontrollpanelen” i Windows VISTA.

[SESS
2]

% User Accounts

Appearance and
Rgy beronaination
e

——
P

gion
Change keyboards or ther input
method

Tl

Hardware and Sound

b o s oty (o
e

£ Programs 7| Additional Options
Uninstaprogom =

2. Oppna "Program’.

~ el seorn 7]

w1070
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3. Oppna "Aktivera eller inaktivera Windows-funktioner”.

Windows Features ===
Turn Windows features on or off @

To turn a festure on, select its chack box. Ta turn 3 feature off, clear its
check box, Afilled box means that only part of the feature is tumned on.

|| RIF Listener a
. Simple TCPIP services {i.e. echo, daytime etc)

| SMMP feature

|| Tablet PC Optional Companents

®

. Telnet Server
|, TFTP Client
. Windows DFS Replication Service

. WWindouws Fax and Scan E
|, Windaws Mesting Space

. Windows Process Activation Service

OREEEOREOO0

=]

4. Markera alternativet "Telnet-klient” och tryck darefter pa knappen

"OK”.

Microsoft Windows

Please wait while the features are configured
This might take several minutes.

Cancel

Specifikationsblad for "RS232 by TELNET”:

. Telnet: TCP.

. Telnet-port: 23 (fér mer information, vanligen kontakta var
serviceagent eller -team).

. Telnet-verktyg: Windows "TELNET.exe” (konsollage).

. Bortkoppling av RS232-by-Telnet-kontroll: Stdng Windows Telnet-
verktyget sa snart TELNET-anslutningen ar redo.

Begransning 1 for Telnet-kontroll: det finns mindre @n 50 byte for
efterfoljande natverksbetalning for Telnet-kontrollapplikationen.

Begransning 2 for Telnet-kontroll: det finns mindre an 26 byte for
ett komplett RS232-kommando for Telnet-kontroll.

Begransning 3 for Telnet-kontroll: Min. férdréjning for nasta
RS232-kommando maste vara mer an 200 (ms).

(*,  Windows XP , med inbyggt "TELNET.exe"-verktyg, skapas
koden for "vagnretur” och “ny rad” nar man trycker pa "Enter”.)

~* Svenska -



Problemlosning

Om problem med projektorn uppstar, se foljande
information. Om problemet kvarstar, kontakta din lokala
aterforsaljare eller ett servicecenter.

Bildproblem

[ﬂlngen bild syns pa skarmen
Var noga med att alla kablar och elanslutningar ar korrekt och
sakert anslutna enligt beskrivning i avsnittet “Installation”.
Var noga med att kontaktstiften inte ar bojda eller trasiga.
Kontrollera att projektionslampan sitter sékert installerad. Se
avsnittet “Byta ut lampan”.
Forsakra dig om att du har tagit bort objektivskyddet och att
projektorn ar paslagen.

@ Bilden ar oskarp.
Kontrollera att objektivskyddet ar borttaget.
Justera fokuseringsringen pa projektorobjektivet.
Se till att projektionsduken befinner sig inom de angivna
avstanden fran projektorn. Se sidan 16-17.

[il Bilden stracks ut nar den visar en 16:9-dvd
Nar du visar en anamorfisk dvd eller 16:9-dvd kommer projektorn
att visa den basta bilden i 16: 9-format pa projektorsidan.
Om du spelar en LBX-format-dvd, andra formatet till LBX i
projektorns bildskarmsmeny.
Om du spelar en dvd-titel i 4:3-format, andra formatet till 4:3 i
projektorns bildskarmsmeny.
Om bilden fortfarande ar utstrackt maste du ocksa justera
bildkvotsférhallandet pa féljande satt

Stall in dvd-spelarens visningsformat till 16:9 (bred).



Tilligg

[il Bilden &r for liten eller for stor
Justera zoomringen pa objektivet.
Flytta projektorn narmare eller langre bort fran skarmen.
Tryck pa [Meny] pa projektorpanelen, ga till “Display-->Format”.
Forsdk med olika installningar.
[il Bilden har sluttande sidor:

Om mojligt, flytta projektorn sa att den ar centrerad pa duken men
nedanfor dess underkant. Justera sedan bildpositionen med hjalp
av PureShift.

Gor justeringar i “Display-->V Keystone” i bildskdrmsmenyn.

[@ Bilden r felvind

Valj “System-->Projektion” i bildskdrmsmenyn och justera
projektionsriktningen-

Andra

IzlProjektorn svarar inte pa alla kontroller
Om mojligt, stang av projektorn och dra ur natsladden. Vanta
sedan i minst 20 sekunder innan strdmmen ateransluts.

[ﬂ Lampan brinner ut eller avger ett poppande ljud
Nar lampan nar slutet av sin livslangd kommer den att brinna
ut och avge ett hogt poppande ljud. Om detta intraffar kan
projektorn inte startas om férrdn lampmodulen har bytts ut. Vid
lampbyte, f6lj procedurerna under “Byta ut lampan” pa sidan 66.

~* Svenska -



Noterg”

Lyser stadigt => _:;éi
Inget ljus => o

Indikatorlampa for projektorstatus

Strom LED Temp LED Lamp LED
Meddelande Pﬂr Ep Ep
(Gron) (Rod) (Rod)
Langsamt
Standby-status (inmatning blinkande 0O O
néatsladd) 2 sek av
2 sek pa
Blinkar
Strém pa (uppvarmning) 0,5 sek av O O
0,5 sek pa
Strém pa och lampbelysning Bﬁi-
Blinkar
x 1 sek av
Stanger av (kallnar) 1 sek pa
< 10 sek till av
Blinkar
Fel (fel pa lampa) 0,5 sek av O PO
0,5 sek pa
Blinkar Blinkar
Fel (flaktfel) 0,5 sek av 0,5 sek av O
0,5 sek pa 0,5 sek pa
Blinkar
Fel (6verhettning) 0,5 sek av 3§{- O
0,5 sek pa
4 N ( N
( [m) g [m) J
> Power Lamp Temp
p N
N«
% \
Power
w Keystone
> A _ 2 y,




A

Varning:
Anvand alltid akta
lampor.

Tilligg

[Z]LED-lagen

[l oskirmmeddelanden
Flaktfel:

Projektorn stdngs av automatiskt.

Over temperatur:
Projektorn stéangs av automatiskt.
Lampbyte:

~* Svenska S

Lampan narmar sig den nominella forbrukningstiden.

Lampbyte rekommenderas’

{ @ Lampan ar forbrukad

Fjarrkontroll

[I]Om fjarrkontrollen inte fungerar
kontrollera att fjarrkontrollens anvandningsvinkel ligger inom +15°
bade horisontellt och vertikalt mot projektorns IR- mottagare.
Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan projektorn och
fiarrkontrollen. Flytta dig till en plats inom sju meter fran projektorn.
Kontrollera att batterierna ar korrekt isatta.
Byt batterier om de ar tomma.



Byta ut lampan

Projektorn kdnner automatiskt av lampans livslangd. Nér
lampans livslangd haller pa att ta slut kommer du att fa
ett varningsmeddelande.

@ Lampan ar forbrukad

Naér du ser det hdr meddelandet, kontakta din lokala
aterforsaljare eller ditt servicecenter for att byta

ut lampan sa snart som majligt. Var noga med att
projektorn har svalnat i minst 30 minuter innan lampan
byts ut.

A

Varning: Lamputrymmet ar varmt! Lat det svalna innan lampan byts!

A

Varning: For att minska risken for personskada, tappa inte
lampmodulen och vidrér inte lampan. Lampan kan ga sénder och
orsaka skada om den tappas.
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Lampbyte:

1.

AR RCORS

8.

Stang av strommen till projektorn genom att trycka pa
strombrytaren.

Lat projektorn svalna i minst 30 minuter.

Dra ur natsladden.

Oppna skruvlocket. @

Ta bort skruven pa lampfackets lock. @

Ta bort lampfackets lock. ©

Ta bort de tre skruvarna fran lampmodulen.

Lyft modulhandtaget uppat. @

Tag ett fast tag i modulhandtaget for att ta bort lampmodulen. ©

For att satta i lampmodulen, utfor foregaende steg i omvand
ordning. Under installationen rikta in lampmodulen mot
kontakten for att garantera att den ar i niva for att undvika
skador.

9.

Satt pa projektorn och gor en lampaterstallning nar lampmodulen
har bytts ut.

Lampaterstalining: (i)Tryck pa “Meny” -> (ii)Valj “ALTERNATIV” ->
(iii)valj “Lampinstallning” -> (iv)Valj “Lampaterstalining”-> (v)Valj
“Ja”.
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Kompatibilitetslagen

Videokompatibilitet
NTSC NTSC M/J, 3,58MHz, 4,43MHz
PAL PAL B/D/G/H/I/MIN, 4,43MHz
SECAM SECAM B/D/G/K/IK1/L, 4,25/4,4 MHz
SDTV 480i/p, 576ilp
HDTV 720p(50/60Hz), 1080i(50/60Hz), 1080P(50/60Hz)
Video timing detail describe
Uppdater-
Upplosning ings-frekvens  Kommentarer
(Hz)
TV(NTSC) 720 x 480 60 For Video/S-Video
TV(PAL, SECAM) 720 x 576 50
SDTV (480I) 640 x 480 60 For Component
SDTV (480P) 640 x 480 60
SDTV (576l) 768 x 576 50
SDTV (576P) 768 x 576 50
HDTV (720p) 1280 x 720 | 50/60
HDTV (10801) 1920 x 1080 | 50/60
HDTV (1080p) 1920 x 1080 | 24/50/60

o~
~O

~* Svenska .
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Datorkompatibilitet - VESA-standarder

Datorsignal (Analog RGB-kompatibel)

Uppdat-
Upploésning erings- Kommentarer
frekvens (Hz)
VGA 640 X 480 60/67/72/85 Mac 60/72/85/
SVGA 800 X 600 56/60 (*2)/72/ Mac 60/72/85
85/120 (*2)
XGA 1024 X768 60 (*2)/70/75/ Mac 60/70/75/85
85/120 (*2)
HDTV (720P) 1280 x 720 50/60 (*2)/ Mac 60
120 (*2)
WXGA 1280 x 768 60/75/85 Mac 60/75/85
1280 x 800 60 (*2)/120 (*2) | Mac 60
1366 x 768 60 Mac 60
WXGA+ 1440 x 900 60 Mac 60
SXGA 1280 x 1024 60/75/85 Mac 60/75
SXGA+ 1400 x 1050 60
UXGA 1600 x 1200 60
HDTV (1080p) | 1920 x 1080 24/50/60 Mac 60
WUXGA 1920 x 1200 (*1) |60 Mac 60

(*1) 1920 x 1200 vid 60 Hz stéder endast RB (Reduced Blanking).
(*2) 3D-timing for True 3D-projektor.
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Ingangssignal for HDMI/DVI-D

Tilligg

Uppdat-
Upploésning erings- Kommentarer

frekvens (Hz)

VGA 640 x 480 60 Mac 60/72/85

SVGA 800 x 600 60(*2)/72/ Mac 60/72/85
85/120(*2)

XGA 1024 x 768 60(*2)/70/75/ Mac 60/70/75/85
85/120(*2)

SDTV (480i) 640 x 480 60

SDTV (480p) 640 x 480 60

SDTV (576i) 768 x 576 50

SDTV (576p) 768 x 576 50

WSVGA 1024 x 600 60

(1024 x 600)

HDTV (720p) 1280 x 720 50(*2)/60/ Mac 60
120(*2)

WXGA 1280 x 768 60/75/85 Mac 75

1280 x 800 60(*2)/120(*2) | Mac 60
1366 x 768 60 Mac 60

WXGA+ 1440 x 900 60 Mac 60

SXGA 1280 x 1024 60/75/85 Mac 60/75

SXGA+ 1400 x 1050 60

UXGA 1600 x 1200 60

HDTV (1080i) 1920 x 1080 50/60

HDTV (1080p) 1920 x 1080 24/30/50/60 Mac 60

WUXGA 1920 x 1200 (*1) 60 Mac 60

(*1) 1920 x 1200 vid 60 Hz stéder endast RB (Reduced Blanking).
(*2) 3D-stdd.

~* Svenska *-.

()



True 3D Video kompatibilitetstabell

Inl%?:\?:::rp Ingangstiming

HDMI 1.4a 3D |1280 x 720p @50Hz Top - and - Bottom

Input 1280 x 720p @60Hz Top - and - Bottom
1280 x 720p @50Hz Frame packing
1280 x 720p @60Hz Frame packing
1920 x 1080i @50Hz Sida-vid-sida (halv)
1920 x 1080i @60Hz Sida-vid-sida (halv)
1920 x 1080p @24Hz | Top - and - Bottom
1920 x 1080p @24Hz | Frame packing

HDMI 1.3 1920 x 1080i @50Hz Sida-vid-sida SBS-lage ar pa
1920 x 1080i @60Hz | (halv)

1280 x 720p @50Hz

1280 x 720p @60Hz

1920 x 1080i @50Hz

Top-and-Bottom

1920 x 1080i @60Hz

TAB-lage ar pa

1280 x 720p @50Hz

1280 x 720p @60Hz

480i HQFS 3D-formatet
ar Frame
sequential

Om 3D-ingang ar 1080p @24hz, bér DMD spela med integral
multipel med 3D-lage.

Stdder NVIDIA 3DTV Play om det inte finns patentavgift fran

Optoma.

1080i @25hz och 720p @50hz kommer att kdras i 100 Hz;
andra 3D timing kommer att kéras i 120 Hz.

1080p @ 24 Hz kommer att kéras i 144 Hz..
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Tilligg

RS232-funktionslista over
kommandon och protokoll

RS232-stifttilldelningar (projektorsida)

0 |

® 66

©0000
vovs | ©

®© ©

Stiftnr.  Namn 1/0 (fran projektorsida)
1 NC _

2 RXD IN

3 TXD uT

4 NC _

5 NC _

6 NC _

7 RS232 RTS

8 RS232 CTS

9 NC

7 Svenska ®-.



SEND to projector

Funktionslista for RS232-protokollet

232 ASCli Code  HEX Code Function Description
~XX00 1 7E 30 30 30 30 20 31 0D Power ON
~XX00 0 7E 30 30 30 30 20 30 0D Power OFF (0/2 for backward compatible)

~XX00 1 ~nnnnn

7E 30 30 30 30 20 31 20 a 0DPower ON with Password

~nnnnn = ~00000 (a=7E 30 30 30 30 30)
~99999 (a=7E 39 39 39 39 39)

~XX011 7E 3030 30 3120 31 0D Resync

~XX02 1 7E 303030 3220 31 0D AV Mute On

~XX02 0 7E 30 30 30 32 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX03 1 7E 30 30 30 33 20 31 0D Mute On

~XX03 0 7E 30 30 30 33 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX04 1 7E 30 30 30 34 20 31 0D Freeze

~XX04 0 7E 30 30 30 34 20 30 0D Unfreeze (0/2 for backward compatible)

~XX05 1 7E 30 30 30 3520 31 0D Zoom Plus

~XX06 1 7E 30 30 30 36 20 31 0D Zoom Minus

~XX121 7E 3030 313220310D Direct Source Commands HDMI1

~XX12 15 7E30303132203135 0D HDMI2

~XX12 5 7E 30 30 31 3220 35 0D VGA1

~XX12 6 7E 30 30 31 32 20 36 0D VGA 2

~XX12 8 7E 30 30 31 32 20 38 0D VGA1 Component

~XX129 7E 30 30 31 32 20 39 0D S-Video

~XX12 10 7E 30 30 31 32 20 31 30 0D Video

~XX12 13 7E 30 30 31 32 20 31 33 0D VGA 2 Component

~XX12 20 7E 30 30 31 32 20 32 30 0D DisplayPort

~XX20 1 7E 30 30 323020310D Display Mode Presentation

~XX20 2 7E 30 30 3230 20 32 0D Bright

~XX20 3 7E 30 30 32 30 20 33 0D Movie

~XX20 4 7E 30 30 32 30 20 34 0D sRGB

~XX20 5 7E 30 30 32 30 20 35 0D User

~XX207 7E 30 30 32 30 20 37 0D Blackboard

~XX20 13 7E 30 30 32 30 21 33 0D DICOM SIM.

~XX20 9 7E 30 30 32 30 20 39 0D 3D

~XX21n 7E 3030323120 aO0OD Brightness n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX22 n 7E 3030323220 aOD Contrast D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX23 n 7E 3030323320 a0OD  Sharpness n=1(a=31)~15 (a=3135)

~XX327 n 7E 58 58 33 32 37 20 a 0D Color Matching Red Hue n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX328 n 7E 58 58 33 32 38 20 a 0D Green Hue n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50
(a=35 30)

~XX329 n 7E 58 58 33 32 39 20 a 0D Blue Hue n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50
(a=35 30)

~XX330 n 7E 58 58 33 33 30 20 a 0D Cyan Hue n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50
(a=35 30)

~XX331n 7E 5858 3333 3120a0D Yellow Hue n=-50 (a=2D 35 30) ~ 50
(a=35 30)

~XX332 n 7E 58 58 33 33 32 20 a 0D Magenta Hue n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50
(a=35 30)

~XX333 n 7E 58 58 33 33 33 20 a 0D Red Saturation n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50
(a=35 30)

~XX334 n 7E 58 58 33 33 34 20 a 0D Green Saturation n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35
30)

~XX335n 7E 58 58 33 33 3520 2a 0D Blue Saturation n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50
(a=35 30)

~XX336 n 7E 58 58 33 33 36 20 a 0D Cyan Saturation n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50
(a=35 30)

~XX337 n 7E 58 58 33 33 37 20 a 0D Yellow Saturation  n=-50 (a=2D 35 30) ~ 50
(a=35 30)

~XX338 n 7E 58 58 33 33 38 20 a 0D Magenta Saturationn n = -50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35
30)

~XX339 n 7E 58 58 33 33 39 20 a 0D Red Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50
(a=35 30)~XX340 n 7E 58 58 33 34 30 20 a 0D Green Gain =-50 (a=2D 35 30) ~
50 (a=35 30)

~XX341n 7E 58 58 33 34 3120 a 0D Blue Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~
50 (a=35 30)

~XX342 n 7E 58 58 33 34 3220 a 0D Cyan Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50
(a=35 30)

~XX343 n 7E 58 58 33 34 3320 a 0D Yellow Gain n=-50 (a=2D 35 30) ~ 50
(a=35 30)

~XX344 n 7E 58 58 33 34 34 20 a 0D Magenta Gain n=-50 (a=2D 35 30) ~ 50
(a=35 30)

~XX345n 7E 58 58 33 34 3520 a 0D White/R n=-50 (a=2D 35 30) ~ 50
(a=35 30)

~XX346 n 7E 58 58 3334 36 20 a 0D White/G n=-50 (a=2D 35 30) ~ 50
(a=35 30)

~XX347 n 7E 58 58 33 34 37 20 a 0D White/B n =-50 (a=2D 35 30) ~
50 (a=35 30)

~XX34 n 7E 3030 33 34 20 a 0D BrilliantColor™ n=1(a=31)~ 10 (a=31 30)

~XX35 1 7E 30 30 33 3520 31 0D Gamma Film

~XX352 7E 30 30 33 35 20 32 0D Video

~XX353 7E 30 30 33 35 20 33 0D Graphics

~XX35 4 7E 30 30 33 35 20 34 0D Standard

~XX36 3 7E 30 30 33 36 20 30 0D Color Temp. Warm

~XX36 0 7E 30 30 33 36 20 31 0D Standard
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~XX36 1 7E 30 30 33 36 20 32 0D Cool

~XX36 2 7E 30 30 33 36 20 33 0D Cold

~XX37 1 7E 30 30 33 37 20 31 0D Color Space Auto

~XX37 2 7E 30 30 33 37 20 32 0D RGB\ RGB(0-255)

~XX37 3 7E 30 30 33 37 20 33 0D Yuv

~XX37 4 7E 30 30 33 37 20 34 0D RGB(16 - 235)
~XX73 n 7E3030373320a0D Signal Frequency n =-5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By signal
~XX911 7E 303039 31203100 Automatic On
~XX910 7E 30 30 39 31 20 30 0D Off
~XX74 n 7E 30 30 37 34 20 a 0D Phase n=0(a=30) ~ 31 (a=33 31) By signal
~XX75n 7E 30 30 37 35 20 a 0D H. Position n =-5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing
~XX76 n 7E 30 30 37 36 20 a 0D V. Position 5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing
~XX45n 7E3030343420 a0D  Color (Saturation) n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX44 n 7E3030343520 a0OD  Tint

~XX60 1 7E 30 30 36 30 20 31 0D Format 4:3

~XX60 2 7E 30 30 36 30 20 32 0D 16:9

~XX60 5 7E 30 30 36 30 20 35 0D LBX

~XX60 6 7E 30 30 36 30 20 36 0D Native

~XX60 7 7E 30 30 36 30 20 37 0D Auto

~XX61n 7E 303036 3120 a 0D Edge mask n =0 (a=30) ~ 10 (a=31 30)

~XX62 n 7E 3030 36 32 20 a 0D Zoom =-5 (a=2D 35) ~ 25 (a=32 35)

~XX63 n 7E 30 30 36 33 20 a 0D H Image Shift -100 (a=2D 3130 30) ~ 100 (a=31 30 30)

~XX64 n 7E 303036 3420a 0D V Image Shift

~XX66 n 7E 30 30 36 36 20 a 0D V Keystone

~XX69 1 7E 30 30 36 39 20 31 0D Auto Keystone On

~XX69 0 7E3030363920300D  Auto Keystone Off

~XX230 1 7E 30 30 32 33 30 20 31 0D 3D Mode DLP-Link

~XX230 3 7E 303032 333020310D 3D Mode IR

~XX400 0 7E 30 30 34 30 30 20 30 0D 3D-2D 3D
~XX400 1 7E 30 30 34 30 30 20 31 0D L
~XX400 2 7E 30 30 34 30 30 20 32 0D R
~XX405 0 7E 30 30 34 30 35 20 30 0D 3D Format Auto
~XX405 1 7E 30 30 34 30 3520 31 0D

~XX405 2 7E 30 30 34 30 35 20 32 0D Top and Bottom
~XX405 3 7E 303034 30 3520 330D Frame sequential
~XX231 0 7E 303032333120300D 3D Sync Invert On

~XX231 1 7E 303032333120310D 3D Sync Invert Off

~XX70 1 7E 3030 37 30 20 31 0D Language English

~XX70 2 7E 30 30 37 30 20 32 0D German

~XX70 3 7E 30 30 37 30 20 33 0D French

~XX70 4 7E 30 30 37 30 20 34 0D Italian

~XX70 5 7E 30 30 37 30 20 35 0D Spanish

~XX70 6 7E 30 30 37 30 20 36 0D Portuguese

~XX707 7E 30 30 37 30 20 37 0D Polish

~XX70 8 7E 30 30 37 30 20 38 0D Dutch

~XX70 9 7E 30 30 37 30 20 39 0D Swedish

~XX70 10 7E 30 30 37 30 20 31 30 0D Norwegian/Danish

~XX70 11 7E 30 30 37 30 20 31 31 0D Finnish

~XX70 12 7E 303037 30 20 31 320D

~XX70 13 7E 30 30 37 30 20 31 33 0D Traditional Chinese

~XX70 14 7E 3030 37 30 20 31 34 0D Simplified Chinese

~XX70 15 7E 30 30 37 30 20 31 35 0D Japanese

~XX70 16 7E 3030 37 30 20 31 36 0D Korean

~XX70 17 7E 30 30 37 30 20 31 37 0D Russian

~XX70 18 7E 30 30 37 30 20 31 38 0D Hungarian

~XX70 19 7E 303037 30 20 31 39 0D Czechoslovak

~XX70 20 7E 30 30 37 30 20 32 30 0D Arabic

~XX70 21 7E 30 30 37 30 20 32 31 0D Thai

~XX70 22 7E 303037 30 20 32 32 0D Turkish

~XX70 23 7E 30 30 37 30 20 32 34 0D Farsi

~XX70 25 7E 30 30 37 30 20 32 35 0D Vietnamese

~XX70 26 7E 30 30 37 30 20 32 36 0D Indonesian

~XX70 27 7E 3030 37 30 20 32 37 0D Romanian

~XX711 7E 303037 3120310D Projection Front-Desktop

~XX712 7E 30 30 37 31 20 32 0D Rear-Desktop

~XX713 7E 30 30 37 31 20 33 0D Front-Ceiling

~XX714 7E 30 30 37 31 20 34 0D Rear-Ceiling

~XX721 7E 303037 3220 31 0D Menu Location Top Left

~XX722 7E 30 30 37 32 20 32 0D Top Right

~XX723 7E 3030 37 32 20 33 0D Centre

~XX72 4 7E 30 30 37 32 20 34 0D Bottom Left

~XX72 5 7E 30 30 37 32 20 35 0D Bottom Right

~XX77n 7E 30 30 37 37 20 aabbcc 0D Security Security Timer Month/Day/Hour n = mm/dd/hh

mm= 00 (aa=30 30) ~ 12 (aa=31 32)

~XX78 1 7E 3030 37 38 20 31 0D
~XX78 0 ~nnnnn 7E 30 30 37 38 20 32 20 a 0D

~nnnnn = ~00000 (a=7E 30 30 30 30 30)

dd = 00 (bb=30 30) ~ 30 (bb=33 30)
hh= 00 (cc=30 30) ~ 24 (cc=32 34)

Security Settings able
Disable(0/2 for backward compatible)

~99999 (a=7E 39 39 39 39 39)

~XX79 n 7E 303037 3920a0D Projector ID

n =00 (a=30 30) ~ 99 (a=39 39)




~XX80 1 7E3030383020310D  Mute On

~XX80 0 7E 30 30 38 30 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX310 0 7E 30 33 31 30 20 30 0D Internal Speaker

~XX310 1 7E 30 33 31 30 20 31 0D On

~XX81n 7E 3030383120a0D Volume(Audio) n =0 (a=30) ~ 10 (a=31 30)
~XX89 0 7E 30 30 38 39 20 30 0D Audio Input Default

~XX89 1 7E 30 30 38 39 20 31 0D Audiot
~XX89 3 7E 30 30 38 39 20 33 0D Audio2
~XX82 1 7E 30 30 38 3220 31 0D Logo Default

~XX82 2 7E 30 30 38 32 20 32 0D er

~XX82 3 7E 30 30 38 32 20 33 0D Neutral

~XX83 1 7E 30 30 38 33 20 31 0D Logo Capture

~XX88 0 7E 30 30 38 38 20 30 0D Closed Captioning Off

~XX88 1 7E 30 30 38 38 20 31 0D ccl

~XX88 2 7E 30 30 38 38 20 32 0D cc2

~XX454 0 7E 3030 34 353420 30 0D  Crestron off

~XX454 1 7E 30 30 34 35 34 20 31 0D On

~XX4550 7E 303034 353520300D Extron Off

~XX455 1 7E 30 30 34 35 3520 31 0D On

~XX456 0 7E 303034353620 300D PJLink off

~XX456 1 7E 30 30 34 35 36 20 31 0D On

~XX457 0 7E 30 30 34 3537 20 30 0D  AMX Device Discovery Off

~XX457 1 7E 30 30 34 35 37 20 31 0D On

~XX458 0 7E 303034 353820300D Telnet Off

~XX458 1 7E 30 30 34 35 38 20 31 0D On

~XX100 1 7E 303031303020 310D Source Lock On

~XX100 0 7E 30 30 31 30 30 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX101 1 7E 3030 3130 3120 310D High Altitude On

~XX1010 7E 30 30 31 30 3120 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX102 1 7E 3030 31303220310D Information Hide n

~XX102 0 7E 30 30 31 30 3220 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX103 1 7E 3030 31303320310D Keypad Lock On

~XX103 0 7E 30 30 31 30 33 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX1950 7E303031393520300D Test Pattern None

~XX195 1 7E 30303139 3520310D rid

~XX195 2 7E 3030 31 39 3520 32 0D White Pattern
~XX192 0 7E303031393220300D 12V Trigger Off

~XX192 1 7E 30 30 31 39 32 20 31 0D On

~XX192 3 7E 30 30 31 39 32 20 33 0D Auto 3D

~XX11 0 7E 30 30 31 3120 30 0D IR Function Off

~XX11 1 7E 3030 313120310D On
~XX104 1 7E 30 30 31 30 34 20 31 0D Background Color Blue

~XX104 2 7E 30 30 31 30 34 20 32 0D Black

~XX104 3 7E 30 30 31 30 34 20 33 0D Red

~XX104 4 7E 30 30 31 30 34 20 34 0D Green

~XX104 5 7E 30 30 31 30 34 20 35 0D White

20 310D Advanced Direct Power On On
~XX1050 7E 30 30 31 30 35 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX1130 7E 30 30 31 31 33 20 30 0D Signal Power On
~XX113 1 7E 3030 31313320310D On
~XX106 n 7E 30 30 31 30 36 20 a 0D Auto Power Off (min) n =0 (a=30) ~ 180 (a=31 38 30)

(5 minutes for each step).
~XX107 n 7E 30 30 3130 37 20 a 0D

(30 minutes for each step).
1151 7E 30 30 31 31 35 20 31 0D

Sleep Timer (min)  n =0 (a=30) ~ 990 (a=39 39 30)

Quick Resume On

~XX1150 7E 3030 31 31 3520 30 0D Off (0/2 for
backward compatible)

~XX114 1 7E 3030 31 31 34 20 31 0D Power Mode(Standby) Eco.(<=0.5W)

~XX114 0 7E 30 30 31 31 34 20 30 0D Active (0/2 for backward compatible)

~XX109 1 7E 30 30 3130 3920 31 0D Lamp Reminder On

~XX109 0 7E 30 30 31 30 39 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX110 1 7E 3030 31 31 3020 31 0D Brightness Mode Bright

~XX110 3 7E 30 30 31 31 30 20 33 0D Eco
~XX110 4 7E 30 30 31 31 30 20 34 0D Dynamic
~XX1111 7E 3030 31313120310D Lamp Reset Yes

~XX1110 7E 3030 31 31 3120 30 0D No (0/2 for backward compatible)

~XX1121 7E 303031313220310D Reset Yes

~XX99 1 7E3030393920310D  RS232 Alert Reset Reset System Alert

~XX210n 7E 30 30 32 30 30 20 n 0D Display message on the OSD n: 1-30 characters
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SEND to emulate Remote
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~XX140 10 7E 30 30 31 34 30 20 31 30 0D Up
~XX140 11 7E 30 30 31 34 30 20 31 31 0D Left
~XX140 12 7E 30 30 31 34 30 20 31 32 0D Enter (for projection MENU)
~XX140 13 7E 30 30 31 34 30 20 31 33 0D Right
~XX140 14 7E 30 30 31 34 30 20 31 34 0D own
~XX140 15 7E 30 30 31 34 30 20 31 35 0D Keystone +
~XX140 16 7E 30 30 31 34 30 20 31 36 0D Keystone —
~XX140 17 7E 30 30 31 34 30 20 31 37 0D Volume —
~XX140 18 7E 30 30 31 34 30 20 31 38 0D Volume +
~XX140 19 7E 30 30 31 34 30 20 31 39 0D Brightness
~XX140 20 7E 30 30 31 34 30 20 32 30 0D Menu
~XX140 21 7E 30 30 31 34 30 20 32 31 0D Zoom
~XX140 28 7E 30 30 31 34 30 20 32 38 0D Contrast
~XX140 47 7E 30 30 31 34 30 20 34 37 0D Source
SEND from projector automatically
232 ASCliCode  HEX Code Function Projector Return Description
when Standby/Warming/Cooling/Out of
Range/Lamp fail/Fan Lock/Over Temperature/
Lamp Hours Running Out/Cover Open
INFOn  n: 0/1/2/3/4/6/7/8/ =
Standby/Warming/Cooling/Out
of Range/Lamp fail/Fan
Lock/Over Temperature/Lamp Hours Running Out/Cover Open
READ from projector
232 ASCII Code  HEX Code Function Projector Return D
~XX1211 7E 303031323120310D Input Source Commands OKn n: 0/2/3/4/5/7/8/15 =
1 i ideo/HDMI1/HDMI2/Dis ort
~XX122 1 7E 3030 31323220310D Sofware Version OKdddd dddd: FW version
~XX123 1 7E 3030 31 323320 310D Display Mode OKn n : 0/1/2/3/4/5/6/7/8/
i i DICOM SIM./3D
~XX124 1 7E 30 30 31 3234 20 31 0D Power State OKn n:0/1=0ff/On
~XX125 1 7E 3030 31323520 310D Brightness OKn
~XX126 1 7E 3030 31323620310D Contrast OKn
~XX127 1 7E 303031323720310D Format OKn
n: 0/1/2/3/4 =
4:3/16:9/LBX/Native/AUTO
—~XX128 1 7E 30 30 31 32 3820 31 0D Color Temperature OKn n :3/0/1/2 = Warm/Standard/Cool/Cold
~XX129 1 7E 3030 31323920 310D Projection Mode OKn n : 0/1/2/3 = Front-Desktop/ Rear-Desktop/ Front-Ceiling/ Rear-Ceiling
~XX150 1 7E 30 3031353020310D Information OKabbbbccdddde
a: 0/1 = Off/On
bbbb: LampHour
cc: source 00/02/03/04/05/07/08/15 =
1 i -Video/HDMI1/HDMI2/Di: rt
dddd: FW version
e : Display mode 0/1/2/3/4/5/6/7/8/
i i i User/
Blackboard/ DICOM SIM /3D
~XX151 1 7E 30 30 31 353120 310D Model name OKn n:1/2=X600/EH500
~XX108 1 7E 30 30 31 30 38 20 31 0D Lamp Hours OKbbbb bbbb: LampHour
~XX108 2 7E 3030 31303820310D Cumulative Lamp Hours OKbbbbb  bbbbb: (5 digits) Total Lamp Hours—
~XX87 1 7E 30 30 38 37 20 31 0D Network Status Okn n=0/1

Disconnected/Connected
~XX87 3 7E 30 30 38 37 20 33 0D

IP Address

Okaaa_bbb_ccc_ddd




Telnet-kommandon

Port: stéder 3 portar av 23/1023/2023

Multi-anslutningar: Projektorn kan ta emot kommandon fran
olika portar samtidigt

Kommandoformat: Félj RS232-kommandoformatet (stoder
bade ASCII och HEX)

Kommandorespons: Foélj RS232-svarsmeddelandet.

Projector Carriage

Command ID Space Variable

ID Return

X X X X X n CR

Fix code
One
Digit~

Defined by Optoma
00 2 or 3 Digit. See the | One Digit
Follow content

Per item Fix code
Definition One Digit

Noters/

For widescreen-uppldsning (WXGA), beror kompatibilitetsstodet pa
modellen pa den stationara/barbara datorn.

AMX Device Discovery-kommandon

DP: 239.255.250.250
Portnr. : 9131

Varje UDP-sandningsinformation enligt nedan uppdateras efter
cirka 40 sekunder

Command Description Remark (Parameter)
Device-UUID MAC address (Hex value without’ |12 digits
"’ separator)
Device- The Duet DeviceSdk class name | VideoProjector
SKDClass
Device-Make Maker name MakerPXLW
Device-Model Model name Projector




| ==

Command
Config-URL

Description
Device’s IP address

LAN IP address is shown up if
LAN IP address is valid.

Wireless LAN IP address is
shown up if Wireless LAN IP
address is valid.

Tilligg

Remark (Parameter)

http://XXX.XXX. XXX.
xxx/index.html

Revision

The revision must follow a major.
minor.micro scheme. The revision
is only increased if the command
protocol is modified.

1.0.0

W » For widescreen-uppldsning (WXGA), beror kompatibilitetsstodet pa
modellen pa den stationara/barbara datorn.
» Denna AMX-funktion stoder endast AMX Device Discovery.
» Sandningsinformationen sands endast via giltiga granssnitt.
» Bade tradlost LAN- och kabelanslutet LAN-granssnitt kan stodjas
samtidigt.
»  Om "Beacon Validator” anvandes. Beakta informationen nedan.

PJ Link™-stodda kommandon

Tabellen nedan visar kommandon for att kontrollera projektorn
med anvandning av PJ Link™-protokollet.

Kommentar om kommandobeskrivning Remark

(parameter)

Command
POWR

Description Remark (Parameter)

Power control 0 = Standby

1 = Power on

POWR?

Inquiry about the 0 = Standby

power state

1 = Power on

2 = Cooling down

3 = Warming up

INPT

INPT Input switching |11 = VGA1
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Notesa’

Denna projektor ar
fullt kompatibel med
specifikationerna
for JBMIA PJ Link™
klass 1. Den stéder
alla kommandon
som definieras av
PJ Link™ klass 1,
och kompatibiliteten
har verifierats

med PJ Link™-
standardspecifikationer
version 1.0.

Command Description Remark (Parameter)
INPT? Inquiry about input 12 = VGA2
itchi
switching 13 = Component
14 = BNC
21 =VIDEO
22 = S-VIDEO
31 =HDMI 1
32 =HDMI 2
AVMT Mute control 30 = Video and audio mute disable
- -
AVMT? Inquiry about the 31 = Video and audio mute enable
mute state
ERST? Inquiry about the error | 1st byte: Fan error, Oor2
tat
state 2nd byte: Lamp error, 0 to 2
3rd byte: Temperature error, 0 or 2
4th byte: Cover open error, 0 or 2
5th byte: Filter error, 0 or 2
6th byte: Other error, 0 or 2
0 to 2 mean as follows:
0 = No error detected, 1 = Warning,
2 = Error
LAMP? Inquiry about the lamp | 1st value (1 to 5 digits):
state Cumulative LAMP operating
time (This item shows a lamp
operating time (hour) calculated
based on that LAMP MODE is
LOW.)
2nd value: 0 = Lamp off, 1 =
Lamp on
INST? Inquiry about the The following value is returned.
available inputs “11 12 21 22 31 32"
NAME? Inquiry about the The projector name set on
projector name the NETWORK menu or the
ProjectorView
Setup window is returned
INF1? Inquiry about the

manufacturer name

“Optoma” is returned.




A

Command
INF2?

Description

Inquiry about the
model name

Tilligg

Remark (Parameter)

“EH7700” is returned.

INFO?

Inquiry about other
information

No other information is
available. No parameter is
returned.

CLSS?

Inquiry about the
class information

“1” is returned.

Trademarks

DLP is trademarks of Texas Instruments.

IBM is a trademark or registered trademark of International
Business Machines Corporation.

Macintosh, Mac OS X, iMac, and PowerBook are trademarks
of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer and
PowerPoint are either a registered trademark or trademark
of Microsoft Corporation in the United States and/or other
countries.
HDMI, the HDMI Logo and High-Definition Multimedia Interface
are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing

LLC.

AMX Device Discovery

The pro.jector is monitored and controlled by the control
system of AMX.

Crestron RoomView Connected™

The projector is monitored and controlled by the control system
and software of Crestron Electronics, Inc.

PJLink™

PJLink trademark is a trademark applied for registration or is
already registered in Japan, the United States of America and
other countries and areas.

This projector supports standard protocol PJLink™ for
projector control and you can control and monitor projector’s
operations using the same application among projectors of
different models and different manufacturers.

~* Svenska .



> Other product and company names mentioned in this user’s
manual may be the trademarks or registered trademarks of
their respective holders.

> About Crestron RoomView Connected ™

Electronics, Inc. to facilitate configuration of the control system
of Crestron and its target devices.

For details, see the website of Crestron Electronics, Inc.
URL http://www.crestron.com
URL http://www.crestron.com/getroomview/


http://www.crestron.com
http://www.crestron.com/getroomview/

Notera/

Observera att skada
som resultat fran
inkorrekt installation
kommer att gora
garantin ogiltig.

A\

Varning:

1.Om
takmonteringssats
fran annat foretag
inhandlas, se till att
skruvarna ar av ratt
storlek. Skruvstorlek
varierar mellan olika
monteringssatser.

Det beror pa plattans

tjocklek.

2. Se till att lamna ett
avstand pa minst
10 cm mellan taket
och projektorns
undersida.

3. Undvik att placera

projektorn nara en
varmekalla.

W

Tilligg

Takmontering
1. For att forhindra skada pa projektorn, anvand Optomas
takmonteringspaket.

2. Om tredje parts takmonteringssats anvands, kontrollera
att skruvarna som anvands for att fasta en faste vid
projektorn uppfyller féljande specifikationer:

Skruvtyp: M4
Max. skruvlangd: 11mm
Min. skruvlangd: 9 mm

526,22
[12.820]
| 82.38
13,238
| SY
; T — —1 9O
oyc: \ g5l o
N
o
(294%779% 160, 2420
' [6.30 [0.963]
@- S
7 =I=]=]=]=]=} gi V‘Q?
S Cooooo Pt
LO"* CDooooo MLO
Lﬂ@ =l=l=]=]=]=] —
— ] =l=f=1—f=1—]
|] Dooooa o
o

109.00
[4.284]
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Optomakontor runt om i variden

For service eller support, vanligen kontakta ditt lokala
kontor.

USA

3178 Laurelview Ct., Tel : 888-289-6786

Fremont, CA 94538, USA

www.optomausa.com Service : services@optoma.com
Kanada

2420 Meadowpine Blvd., Suite #105, Tel : 888-289-6786
Mississauga, ON, L5N 6S2, Canada  Fax : 510-897-8601
www.optoma.ca Service : services@optoma.com

Europa
42 Caxton Way, The Watford Business Park
Watford, Hertfordshire,

WD18 8QZ, UK Tel : +44 (0) 1923 691 800
www.optoma.eu Fax : +44 (0) 1923 691 888
Servicetelefon : +44 (0)1923 691865  Service : service@tsc-europe.com
Frankrike

Batiment E Tel : +33 14146 12 20
81-83 avenue Edouard Vaillant Fax : +33 141 46 94 35
92100 Boulogne Billancourt, France Service : savoptoma@optoma.fr
Spanien

C/ José Hierro,36 Of. 1C Tel : +34 91 499 06 06
28522 Rivas VaciaMadrid, Fax : +34 91 670 08 32
Spain

Tyskland

Wiesenstrasse 21 W Tel : +49 (0) 211 506 6670
D40549 Dusseldorf, Fax : +49 (0) 211 506 66799
Germany Service : info@optoma.de
Scandinavia

Lerpeveien 25 Tel : +47 32 98 89 90

3040 Drammen FAX: +47 32 98 89 99
Norway Service : info@optoma.no
PO.BOX 9515

3038 Drammen

Norway
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Latinamerika

3178 Laurelview Ct. Tel : 888-289-6786
Fremont, CA 94538, USA Fax: 510-897-8601
www.optoma.com.br www.optoma.com.mx
Taiwan

231, FLETE RIS 3E 21558 1248 12F

ERE 1 +886-2-8911-8600 EH : +886-2-8911-9770

RIS - services@optoma.com.tw www.optoma.com.tw

asia.optoma.com

Hong Kong
Unit A, 27/F Dragon Centre, 79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan Kowloon, Hong Kong

Tel : +852-2396-8968 Fax: +852-2370-1222
www.optoma.com.hk

Kina

LiEHKTXYMER 12055 51 HiE: +86-21-62947376
R4 200052 fEH: +86-21-62947375
www.optoma.com.cn

Japan

RREBBIL XM 3-25-18 HR—brt2—:0120-46-5040
HRAedA—IRIL

E-Mail: info@osscreen.com http://www.os-worldwide.com/
Korean

WOOMI TECH.CO.,LTD.
4F, Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku, Tel : +82+2+34430004
seoul,135-815, KOREA Fax: +82+2+34430005
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Regler och sakerhetsmeddelanden

Denna bilaga réknar upp allmdnna meddelanden fér din
projektor.

Meddelande fran FCC

Denna utrustning har testats och konstaterats befinna sig

inom tillatna gransvarden for en digital enhet av Class B enligt
del 15 i FCC-reglerna. Dessa begransningar ar avsedda att

ge rimligt skydd mot skadliga storningar vid heminstallation.
Den har apparaten genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvensenergi och, om den inte ar installerad och anvands
i enlighet med anvisningarna, den kan orsaka skadlig stérning
pa radiokommunikationer.

Inga garantier ges dock for att en viss installation inte kommer
att orsaka stdrningar. Om denna enhet skulle orsaka skadliga
storningar pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan bestdmmas
genom att enheten slas av och pa, uppmanas anvandaren att
forsdka komma till ratta med stérningarna genom att vidta en
eller flera av féljande atgarder:

W Vrid pa eller fl ytta pa mottagningsantennen.

m, Oka avstandet mellan apparaten och mottagaren.

B, Anslut apparaten till ett uttag pa en annan stréomkrets an

den som mottagaren ar ansluten till.
m_ Radfraga forsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker.

Observera: Avskarmade kablar

Alla anslutningar till andra datorenheter maste géras med
avskarmade kablar for att uppratthalla efterlevnad med
FCC-bestammelser.

Forsiktighet

Andring eller modifiering som inte uttryckligen godkants
av tillverkaren kan upphava anvandarens behdrighet,
given av Federal Communications Commission, att
anvanda denna projektor.



| =W Tilléigg

Anviédndningsférhallanden

Den har apparaten 6verenstammer med del 15 i FCC-reglerna.
Anvandning ar féremal for féljande tva villkor:

1. Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och

2. den har apparaten maste acceptera mottagna
stdrningar, inklusive stdrningar som kan orsaka odnskat
bruk.

Observera: Kanadensiska anvdndare

~* Svenska .

Denna digitala enhet i klass B uppfuller Kanadas ICES-003.

Remarque a I'intention des utilisateurs
canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

Meddelande om efterlevnad for EU-lander

B, EEMC-direktiv 2004/108/EC (inklusive lagandringar)
B Lagspanningsdirektiv 2006/95/EC
B, R & TTE-direktivet 1999/5/EC

(om produkten har en RFfunktion)

Instruktioner for kasserin

Kasta inte denna elektroniska enhet i hush-

allssoporna. For att minimera utslapp och sak-

erstalla att den globala miljon skyddas ber vi dig
s 2ft atervinna enheten.
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